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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/35/EU,

annettu 21 piivinid marraskuuta 2012,

merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta annetun direktiivin 2008/106/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsadtamisjarjestyksessd hyviksyttavaksi
saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestystd (2),

sekid katsovat seuraavaa:

(1) Merenkulkijoiden koulutuksesta ja patevyysasiakirjoista
maédratdan Kansainvalisen merenkulkujirjeston (IMO) me-
renkulkijoiden koulutusta, patevyyskirjoja ja vahdinpitoa
koskevalla yleissopimuksella, jaljempani *STCW-yleissopi- )
mus’, vuodelta 1978, joka tuli voimaan vuonna 1984, ja
sitd muutettiin merkittavalld tavalla vuonna 1995.

(2)  STCW-yleissopimus sisallytettiin ensi kertaa osaksi unio-
nin lainsdddint6d merenkulkijoiden vihimmaiskoulutus-
tasosta 22 pdivind marraskuuta 1994 annetulla neuvos-
ton direktiivilli 94/58/EY (}). Merenkulkijoiden koulu-
tusta ja patevyysasiakirjoja koskevia unionin sddnt6ja mu-
kautettiin myohemmin STCW-yleissopimukseen tehtyihin

(1) EUVL C 43, 15.2.2012, s. 69.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. lokakuuta 2012 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty
13. marraskuuta 2012.

() EYVL L 319, 12.12.1994, s. 28.

muutoksiin, ja kolmansien maiden merenkulkijoiden
koulutus- ja pitevyysasiakirjajirjestelmien tunnustamista
varten on luotu yhteinen unionin mekanismi. Uudelleen-
laadinnan johdosta asiaa koskevat unionin sddnnot sisal-
tyvdt Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin
2008/106/EY (4).

Manilassa vuonna 2010 pidetyssi STCW-yleissopimuksen
sopimuspuolina olevien valtioiden konferenssissa sovittiin
STCW-yleissopimukseen tehtavistd merkittavistd muutok-
sista, jiljempidnd 'Manilan konferenssissa sovitut muutok-
set’, jotka liittyvat patevyysasiakirjoja koskevien petoksel-
listen kiytdntojen torjumiseen, terveydentilavaatimuksiin,
turvaamiskoulutukseen, mukaan lukien merirosvouksen
ja aseellisten rydstojen osalta, ja teknologiakoulutukseen.
Manilan konferenssissa sovituilla muutoksilla otettiin
my6s kdyttoon uusia pitevain miehistoon sovellettavia
vaatimuksia ja uusia ammattinimikkeitd, kuten sahkomes-
tari.

Kaikki jasenvaltiot ovat STCW-yleissopimuksen sopimus-
puolia, eikd yksikddn niistd ole vastustanut Manilan kon-
ferenssissa sovittuja muutoksia menettelylld, jota tdhin
tarkoitukseen voidaan kayttdd. Jasenvaltioiden olisi siksi
yhdenmukaistettava kansalliset sddntonsd Manilan konfe-
renssissa sovittujen muutosten kanssa. Tdssd yhteydessid
on viltettdva ristiriidan syntyminen jisenvaltioiden kan-
sainvilisten sitoumusten ja unionin puitteissa tehtyjen
sitoumusten valilld. Lisiksi koska merenkulkuala on luon-
teeltaan maailmanlaajuista, merenkulkijoiden koulutusta
ja pétevyysasiakirjoja koskevat unionin sdinnét olisi mu-
kautettava alan kansainvilisiin sddnt6ihin. Useita direktii-
vin 2008/106/EY sdannoksia olisi ndin ollen muutettava
vastaamaan Manilan konferenssissa sovittuja muutoksia.

Merenkulkijoiden koulutuksen parantamisen tulisi kattaa
asianmukainen teoreettinen ja kdytinnon koulutus sen
varmistamiseksi, ettd merenkulkijat kykenevit tayttimain
turvatoimivaatimukset ja turvallisuusmaardykset ja toimi-
maan vaara- ja hatitilanteissa.

Laatujdrjestelmid ja laadunvarmistusjarjestelmia olisi kehi-
tettdvd ja ne olisi pantava tdytdntoon ottaen tarvittaessa
huomioon ammatillisen koulutuksen laadunvarmistuksen
eurooppalaisen viitekehyksen perustamisesta 18 paivina
kesikuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston suositus (°) ja jdsenvaltioiden toteuttamat asiaa
koskevat toimenpiteet.

(4 EUVL L 323, 3.12.2008, s. 33.
() EUVL C 155, 8.7.2009, s. 1.
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(7)  Eurooppalaiset tyomarkkinaosapuolet ovat sopineet me- edellyttdd sitd, ettd virasto suorittaa tarkastuksen suunnit-

renkulkijoihin ~ sovellettavista vidhimmadislepoajoista ja
tuon sopimuksen tdytintd6n panemiseksi on annettu di-
rektiivi 1999/63/EY (!). Mainitulla direktiivilli annetaan
my6s mahdollisuus hyviksyid poikkeuksia merenkulkijoi-
den vihimmaislepoaikoihin. Mahdollisuutta hyvaksya
poikkeuksia olisi kuitenkin rajoitettava poikkeusten enim-
miiskeston, esiintymistiheyden ja laajuuden osalta. Mani-
lan konferenssissa sovituilla muutoksilla pyrittiin muun
muassa asettamaan objektiivisia rajoituksia poikkeuksille,
joita sovelletaan vahtihenkiloston ja niiden merenkulki-
joiden vahimmaislepoaikoihin, joiden tehtiviin kuuluvat
turvallisuusasiat, turvatoimet ja ympdriston pilaantumisen
ehkédiseminen, jotta voidaan ehkaistd vasymystd. Manilan
konferenssissa sovitut muutokset olisi sisillytettavd direk-
tiiviin 2008/106/EY siten, ettd varmistetaan yhdenmukai-
suus direktiivin 1999/63/EY kanssa, sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilld 2009/13/EY (%).

Merenkulkijoiden tyo- ja elinoloja koskevien vahimmiis-
vaatimusten vahvistamisen merkitystd korostaa vield se,
ettd direktiivi 2009/13/EY tulee voimaan merityotd kos-
kevan vuoden 2006  yleissopimuksen  voimaan-
tulopdivina.

Direktiiviin 2008/106/EY sisdltyy myos mekanismi kol-
mansien maiden merenkulkijoiden koulutus- ja patevyys-
asiakirjajarjestelmien  tunnustamiseksi. Tunnustamisen
myontdd komissio menettelyssi, jossa komissiota avustaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
1406/2002 (%) perustettu Euroopan meriturvallisuusviras-
to, jiljempand ‘virasto’, sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 2099/2002 (¥) perustettu
meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkiisemistd kasittelevd komitea (COSS-komitea). Tamén
menettelyn soveltamisesta saadut kokemukset viittaavat
sithen, ettd menettelyd olisi muutettava komission paa-
tokselle asetetun médrdajan osalta. Koska tunnustaminen

Neuvoston direktiivi 1999/63/EY, annettu 21 péivind kesikuuta

1999, Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskus-
jarjeston (ECSA) ja Euroopan unionin kuljetusalojen ammattiliiton
(FST) tekemdstd, merenkulkijoiden tydajan jdrjestimistd koskevasta
sopimuksesta — Liite: Eurooppalainen sopimus merenkulkijoiden
tybajan jdrjestamisestd (EYVL L 167, 2.7.1999, s. 33).
Neuvoston direktiivi 2009/13/EY, annettu 16 paivind helmikuuta
2009, Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskus-
jarjeston (ECSA) ja Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton (ETF) me-
rity6td koskevasta yleissopimuksesta, 2006, tekemin sopimuksen
tdytantoonpanosta (EUVL L 124, 20.5.2009, s. 30).

() EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1.
() EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.

(10)

1)

telu- ja toteuttamisvaiheineen, ja koska useimmissa ta-
pauksissa kyseisen kolmannen maan on tehtdvi STCW-
yleissopimuksen  sisdltimien vaatimusten johdosta huo-
mattavia mukautuksia, koko menettelyd ei voida saattaa
pditokseen kolmessa kuukaudessa. Kokemusten perus-
teella realistisempi maardaika vaikuttaisi tdssd yhteydessd
olevan 18 kuukautta. Komission pditoksen mdairiaikaa
olisi nidin ollen muutettava, ja pyynndn esittivin jisen-
valtion olisi joustavuuden yllapitdmiseksi edelleenkin voi-
tava tunnustaa kolmannen maan STCW -jarjestelma vili-
aikaisesti. Lisdksi ammattipdtevyyden tunnustamisesta
7 péivdnd syyskuuta 2005 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2005/36/EY (°) ammattipite-
vyyden tunnustamista koskevia sddnnoksid ei sovelleta
direktiivin 2008/106/EY soveltamisalaan kuuluvien me-
renkulkijoiden pitevyysasiakirjojen tunnustamiseen.

Saatavilla olevat unionin merenkulkijoita koskevat tilas-
totiedot ovat epdtdydellisid ja usein epitarkkoja, mika
vaikeuttaa entisestadn padtoksentekoa tilld alalla. Meren-
kulkijoiden pitevyysasiakirjoja koskevat yksityiskohtaiset
tiedot eivit yksinddn ratkaise titd ongelmaa, mutta ne
olisivat selkedsti avuksi. STCW-yleissopimuksen mukaan
sopimuspuolten on ylldpidettava rekistereitd kaikista pa-
tevyysasiakirjoista ja kelpoisuustodistuksista sekd niiden
uusimisista tai muista niihin vaikuttavista toimenpiteista.
Jasenvaltioiden on ylldpidettiavd rekisterid myonnetyistd
patevyysasiakirjoista ja kelpoisuustodistuksista. Jotta unio-
nin ty6llisyystilanteesta saataisiin mahdollisimman katta-
vat tiedot, ja yksinomaan jisenvaltioiden ja komission
poliittisen paatoksenteon helpottamiseksi, jdsenvaltiot
olisi velvoitettava lahettdimain komissiolle valikoituja tie-
toja, jotka ovat saatavilla kansallisissa merenkulkijoiden
patevyyskirjoja koskevissa rekistereissd. Nama tiedot tulee
toimittaa vain tilastoanalyysitarkoituksia varten, eikd niitd
saa kdyttdd hallinnollisiin, oikeudellisiin tai varmenta-
mista koskeviin tarkoituksiin. Kyseisten tietojen on oltava
unionin tietosuojavaatimusten mukaisia, joten direktiiviin
2008/106/EY olisi sisallytettdva asiaa koskeva sdannos.

Tallaisten tietojen analyysin tuloksia olisi kdytettivd tyo-
markkinoiden suuntausten ennakoimiseen ja niiden
avulla olisi tuettava merenkulkijoiden mahdollisuuksia
urasuunnitteluun ja saatavilla olevien ammatillisten kou-
lutusmahdollisuuksien hyodyntdmiseen. Téllaisia tuloksia
olisi my6s hyodynnettivd ammatillisen koulutuksen ke-
hittdmisessa.

() EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22.
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(12)  Jotta merenkulkualan ammateista voitaisiin kerdtd tietoja telyjd voidaan soveltaa 1 paivddn tammikuuta 2017 saak-

(14)

(15)

(16)

(17)

sitd mukaa kuin ne ja teknologia kehittyvit, komissiolle
olisi siirrettdvd valta hyviksya sdddoksid Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukai-
sesti direktiivin 2008/106/EY liitteen V mukauttamiseksi.
Tallaisten delegoitujen sdddosten kaytto olisi rajoitettava
nithin tapauksiin, joissa STCW-yleissopimukseen ja
STCW-sdinnostoon tehdyt muutokset edellyttivit muu-
toksien tekemistd mainittuun liitteeseen. Lisdksi tallaisilla
delegoiduilla sadadoksilld ei tulisi muuttaa tdssd liitteessd
tarkoitettuja, tietojen tunnistetiedoista puhdistamista kos-
kevia sddnnoksid. On erityisen tdrkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sda-
doksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd
asiaankuuluvat asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asian-
mukaisesti.

Unionin meriliikennesektorilla on korkeatasoinen meren-
kulkualan asiantuntemus, miki on yksi sen kilpailukyvyn
tukipilareista. Merenkulkijoiden koulutuksen laadulla on
merkitystd timan sektorin kilpailukyvylle ja pyrittdessd
houkuttelemaan unionin kansalaisia ja erityisesti nuoria
merenkulkualan ammatteihin.

Merenkulkijoiden koulutuksen laadun yllapitiminen edel-
lyttdd aiempaa tehokkaampia toimenpiteitd patevyyskir-
joihin ja pdtevyystodistuksiin liittyvien petosten torjumi-
seksi.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset direk-
tiivin 2008/106/EY tdytintoonpanolle, komissiolle on
siirretty tdytantoonpanovaltaa merenkulkijoiden koulu-
tuksen ja patevyysasiakirjojen alalla. Samasta syystd ko-
missiolle olisi siirrettavé tdytantoonpanovaltaa niiden me-
renkulkijoita koskevien tilastotietojen osalta, joita jasen-
valtiot toimittavat komissiolle. Taytdntoonpanovaltaa olisi
kéytettava yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mu-
kaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytdntoonpano-
vallan kidyttod, 16 paivind helmikuuta 2011 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011 (') mukaisesti.

Direktiivin 2008/106/EY liitteessd V tarkoitettujen tilas-
totietojen asiaankuuluvan hallinnan varmistamiseen liitty-
vien teknisten vaatimusten hyviksymiseen sekd niiden
taytantoonpanopaitosten tekemiseen, jotka koskevat kol-
mansien maiden STCW-jirjestelmien tunnustamista ja
tunnustamisen peruuttamista, olisi sovellettava tarkastelu-
menettelyi.

Manilan konferenssissa sovitut muutokset tulivat voi-
maan 1 piivind tammikuuta 2012, mutta siirtymaéjérjes-

() EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

(18)

(19)

(20)

(21)

ka. Jotta uusien sddntdjen kdyttoonotto sujuisi kitkatto-
masti, tissid direktiivissid olisi siddettivd Manilan konfe-
renssissa sovituissa muutoksissa sdddettyjen siirtymdjar-
jestelyjen suhteen samoista siirtymdjirjestelyista.

Kansainvilisen — merenkulkujarjeston  meriturvallisuus-
komitea totesi 89. istunnossaan, etti Manilassa sovittujen
muutosten tdytintoonpanoon tarvitaan selvennystd, kun
otetaan huomioon muutoksissa sdddetyt siirtymdjarjes-
telyt ja STCW-konferenssin paatoslauselma 4, jossa tode-
taan, ettd kaikkia muutoksia on noudatettava 1 pdivdin

tammikuuta 2017 mennessi. Kyseinen selvennys
annettin -~ IMO:m  kiertokirjeissi ~ STCW.7/Circ.16
ja STCW.7|Circ.17. Erityisesti kiertokirjeessd

STCW.7|Circ.16 todetaan, ettd uudistettujen todistusten
voimassaolon ei pidd ulottua yli 1 pdivin tammikuuta
2017 niiden merenkulkijoiden osalta, joille on myo6n-
netty valittomaésti ennen 1 pdivdd tammikuuta 2012 so-
vellettujen STCW-yleissopimuksen médrdysten mukaisia
todistuksia ja jotka eivat tdytd Manilassa sovittujen muu-
tosten myotd voimaan tulleita edellytyksid, sekd niiden
merenkulkijoiden osalta, jotka ovat aloittaneet hyviksy-
tyn meripalvelun, hyviksytyn koulutusohjelman tai hy-
viksytyn koulutuskurssin ennen 1 piivdd heindkuuta
2013.

Olisi viltettavd lisdviivdstymiset Manilassa sovittujen
muutosten sisallyttimisessd unionin oikeuteen, jotta sdi-
lytetddn unionin merenkulkijoiden kilpailukyky seka ylla-
pidetdédn turvallisuutta aluksilla nykyaikaisen koulutuksen
avulla.

Jotta Manilan konferenssissa sovitut muutokset pantaisiin
yhdenmukaisesti tdytdntoon unionin alueella, on suositel-
tavaa, ettd jdsenvaltiot ottaisivat IMO:n kiertokirjeissd
STCW.7|[Circ.16 ja STCW.7|Circ.17 annetut ohjeistukset
huomioon saattaessaan tdmin direktiivin osaksi kansal-
lista lainsdadantodan.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin
direktiivin tavoitetta eli nykyisten unionin sdintéjen yh-
denmukaistamista merenkulkijoiden koulutusta ja pate-
vyysasiakirjojen myontdmistd koskevien kansainvilisiin
sdantoihin, vaan se voidaan toiminnan laajuuden tai vai-
kutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, jo-
ten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unio-
nista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvis-
tetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktii-
vissd ei ylitetd sitd, mikd on timin tavoitteen saavutta-
miseksi tarpeen.
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(22)  Direktiivid 2008/106/EY olisi ndin ollen muutettava, and Port Facility Security), sellaisena kuin se on

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Muutokset direktiiviin 2008/106/EY

Muutetaan direktiivi 2008/106/EY scuraavasti:

1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)

Korvataan 18 ja 19 kohta seuraavasti:

”18) 'radio-ohjesdannolla’ kansainviliseen teleliikenney-
leissopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna,
liitettyjd tai liitetyiksi katsottuja radio-ohjesddntoji;

19) ’matkustaja-aluksella’ alusta siten kuin se on mii-
ritelty  ihmishengen  turvallisuudesta  merelld
vuonna 1974 tehdyssi kansainvilisessd yleissopi-
muksessa (SOLAS 74), sellaisena kuin se on muu-
tettuna;”

Korvataan 24 kohta seuraavasti:

”24) 'STCW-sddnnostolld’ merenkulkijoiden koulutusta,
patevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevaa, vuonna
1995 pidetyn konferenssin paitoslauselmalla 2 hy-
vaksyttyd sdannostod, sellaisena kuin se on paivi-
tettynd;”

Kumotaan 27 kohta.

Korvataan 28 kohta seuraavasti:

”28) 'meripalvelulla’ patevyyskirjan, patevyystodistuksen
tai muun pdtevyysvaatimuksen myontimisen tai
uudistamisen  kannalta  olennaista  palvelua
aluksella;”

Lisdtidn kohdat seuraavasti:

”32) 'GMDSS-radioaseman kayttdjalla’ henkilod, jolla on
liitteessd I olevan IV luvun mukainen patevyys;

33) ’ISPS-sddnnostolla’ SOLAS 74 sopimushallitusten
konferenssin paatoslauselmalla 2 joulukuun 12 pdi-
vand vuonna 2002 hyviksyttyd alusten ja satamien
kansainvalistd turvasddnnostod (International Ship

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

pdivitettyna;

‘aluksen turvapiillikolld aluksella olevaa aluksen
paallikon alaisuudessa toimivaa henkilod, jonka yh-
tio on nimennyt vastaamaan aluksen turvatoimista,
mukaan luettuina aluksen turvasuunnitelman tote-
uttaminen ja pitdminen ajan tasalla sekd yhteyden-
pito yhtion turvapdallikkoon ja satamien turvapaal-
likoihin;

‘turvatoimilla’ kaikkia aluksella suoritettavia turval-
lisuuteen liittyvid tehtdvid ja toimia, siten kuin ne
on mdédritelty SOLAS 74:n, sellaisena kuin se on
muutettuna, XI-2 luvussa ja ISPS-sddnnostossd;

‘pitevyyskirjalla’ paallikoille, paallystolle ja GMDSS-
radioaseman kéyttdjille liitteessd I olevan II, III, IV
tai VII luvun mukaisesti myonnettyé ja merkinnoin
varustettua patevyysasiakirjaa, joka oikeuttaa sen
laillisen haltijan palvelemaan siind toimessa ja suo-
rittamaan niitd tehtdvid, jotka kuuluvat pdtevyys-
kirjassa madriteltyyn vastuualueeseen;

‘patevyystodistuksella’  sellaista  merenkulkijalle
myoOnnettyd muuta patevyysasiakirjaa kuin pate-
vyyskirjaa, joka osoittaa, ettd tdssd direktiivissd sdd-
detyt asiaa koskevat koulutus-, pitevyys- tai me-
ripalveluvaatimukset tayttyvat;

"asiakirjatodisteilla’ muita asiakirjoja kuin pétevyys-
kirjoja tai patevyystodistuksia, joilla vahvistetaan,
ettd timdn direktiivin asiaa koskevat vaatimukset

tayttyvat;

'sahkomestarilla’ paillyston jasentd, jolla on liit-
teessd I olevan III luvun mukainen pitevyys;

‘matruusilla’ miehiston jdsentd, jolla on liitteessd I
olevan II luvun mukainen patevyys;

’konemiehelld’ miehiston jisentd, jolla on liitteessd
I olevan III luvun mukainen pétevyys;

’sihkomiehelld’ miehiston jasentd, jolla on liitteessd
I olevan III luvun mukainen patevyys.”
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2) Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti: varustaa kyseisen pdtevyysasiakirjan kelpoisuustodistuk-

"1

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-

teet sen varmistamiseksi, ettd 2 artiklassa tarkoitetulla aluk-
sella tyoskentelevit merenkulkijat saavat vahintddn timin
direktiivin liitteessd I olevat STCW-yleissopimuksen vaa-
timukset tdyttavin koulutuksen ja ettd heilld on 1 artiklan
36 ja 37 kohdassa madritelty patevyysasiakirja ja/tai 1 artik-
lan 38 kohdassa madiritelty asiakirjatodiste.”

Kumotaan 4 artikla.

Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)

=

=

Korvataan otsikko seuraavasti:

"Pitevyyskirjat, pitevyystodistukset ja
kelpoisuustodistukset”.

Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd patevyyskir-
jat ja patevyystodistukset myonnetdin ainoastaan sellai-
sille hakijoille, jotka tdyttivit timdn artiklan vaatimuk-
set.”

Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Pidtevyyskirjat ja pitevyystodistukset on myonnet-
taivda STCW-yleissopimuksen liitteen sdadnnossd I/2 ole-
van 3 kohdan mukaisesti.”

Lisitdan kohta seuraavasti:

"3a.  Pitevyyskirjoja saavat myontad ainoastaan jasen-
valtiot ja vasta sen jilkeen, kun kaikkien tarvittavien
asiakirjatodisteiden oikeellisuus ja voimassaolo on tar-
kastettu, ja ne on myonnettivé tdssd artiklassa annettu-
jen sadnnosten mukaisesti.”

Lisitddn 5 kohdan loppuun seuraava virke:

"Kelpoisuustodistus, joka koskee pitevyyskirjan ja pite-
vyystodistuksen myontimistd alusten paallikoille ja paal-
lystolle liitteessd I olevien sddntdjen V/1-1 ja V[1-2 mu-
kaisesti, voidaan myontdd vain, jos kaikki STCW-yleis-
sopimuksen ja tdmdn direktiivin edellytykset on
taytetty.”

Korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

6.  Jasenvaltion, joka tunnustaa patevyyskirjan tai pa-
tevyystodistuksen, joka on myonnetty pdaallikoille ja
paallystolle STCW-yleissopimuksen liitteessd  olevien
saantojen V/[1-1 ja V[1-2 mukaisesti timin direktiivin
19 artiklan 2 kohdassa sdddetyssi menettelyssd, saa

sella sen tunnustamisesta vasta sen jilkeen, kun pate-
vyysasiakirjan oikeellisuus ja voimassaolo on varmistet-
tu. Merkintd tehddin STCW-sddnnoston A-1/2 sdinnon
3 kohdan mukaisessa muodossa.

7. Edelld 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut kelpoisuustodis-
tukset

a) voidaan myontda erillisind asiakirjoina;

b) saa myontdd ainoastaan jdsenvaltio;

¢) numeroidaan omalla yksilolliselli numerolla, mutta
patevyyskirjan myontimistd koskevalle kelpoisuus-
todistukselle voidaan antaa sama numero kuin kysei-
selle patevyyskirjalle edellyttien, ettd kyseistd nume-
roa ei ole vield kiytetty; ja

d) lakkaavat olemasta voimassa heti, kun alusten paalli-
koille ja paallystolle STCW-yleissopimuksen liitteessd
olevien sddntojen V/1-1 ja V/[1-2 mukaisesti myon-
netyn kelpoisuustodistuksella varustetun patevyyskir-
jan tai kelpoisuustodistuksella varustetun patevyys-
todistuksen voimassaoloaika paittyy tai kun pite-
vyyskirjan tai patevyystodistuksen myontanyt jasen-
valtio tai kolmas maa peruuttaa pitevyyskirjan tai
patevyystodistuksen, lakkauttaa sen mdardajaksi tai
mitdtoi sen, ja joka tapauksessa viimeistddn viiden
vuoden kuluttua myontdmispaivastd.”

Lisdtdan kohdat seuraavasti:

"11.  Pitevyysasiakirjan hakijan on esitettava riittiva
ndytto

a) henkilollisyydestddn;

b) kyseiseen pitevyyskirjaan tai patevyystodistukseen
vaadittavan, liitteessd I olevissa sddnnoissd asetetun
ikdrajan tayttymisestd;

¢) STCW-sddnnoston A-I/9 sddnndssd mddriteltyjen ter-
veydentilavaatimusten tdyttymisestd;

d) sellaisen meripalvelun ja sithen lLiittyvdn pakollisen
koulutuksen suorittamisesta, jota liitteen I sddnnoissd
edellytetddn sen patevyyskirjan tai pitevyystodistuk-
sen osalta, jota haetaan; sekd

e) liitteen I sddnt6jen mukaisten patevyysvaatimusten
tayttdmisestd niiden toimien, tehtdvien ja suoritus-
tasojen osalta, jotka patevyyskirjan kelpoisuustodis-
tuksessa on madrd madritelld.



14.12.2012

Euroopan unionin virallinen lehti

L 343/83

5)

Taté kohtaa ei sovelleta STCW-yleissopimuksen sddnnon
/10 mukaiseen kelpoisuustodistusten tunnustamiseen.

12. Jdsenvaltioiden on sitouduttava
den on sitouduttava

12. Jasenvaltioi-

a) yllapitimddn yhtd tai useampaa rekisterid kaikista
alusten paillikoiden ja padllyston sekd tarvittaessa
my0s miehiston jasenten patevyyskirjoista ja pate-
vyystodistuksista ja kelpoisuustodistuksista, jotka on
myonnetty, joiden voimassaoloaika on péittynyt tai
jotka on uusittu, lakkautettu mairdajaksi, mititoity
tai ilmoitettu kadonneeksi tai tuhoutuneeksi, seka
myonnetyistd erivapauksista;

b) antamaan tietoja patevyyskirjojen, kelpoisuustodistus-
ten ja erivapauksien tilasta toisille jasenvaltioille tai
muille STCW-yleissopimuksen sopimuspuolille seka
yhtioille, jotka pyytavit tarkistamaan sellaisen alusten
paallikoille ja paillystolle liitteessd I olevien sddntojen
V/1-1 ja V/1-2 mukaisesti myonnetyn patevyyskirjan
jaftai -todistuksen oikeellisuuden ja voimassaolon,
jonka merenkulkija on esittinyt niille pyytdessddn
sen tunnustamista STCW-yleissopimuksen sddnnon
[/10 mukaisesti tai hakiessaan alukselta tyotd;

13.  Tiedot, joiden on 12 kohdan b alakohdan mu-
kaisesti oltava saatavilla, on toimitettava 1 pdivastd tam-
mikuuta 2017 alkaen sihkoisesti.”

Lisitddn artikla seuraavasti:

"5a artikla

Tiedottaminen komissiolle

Jokaisen jdsenvaltion on toimitettava vuosittain komission
saataville timén direktiivin liitteessd V mainitut tiedot pa-
tevyyskirjoista, patevyyskirjan tunnustamista koskevista kel-
poisuustodistuksista tilastoanalyysitarkoituksiin ja yksin-
omaan jasenvaltion ja komission kidyttoon poliittista pai-
toksentekoprosessia varten; ne voivat myds vapaachtoisesti
toimittaa komission saataville mainitut tiedot alusten mie-
histolle STCW-yleissopimuksen liitteessd olevien II, III ja VII
lukujen mukaisesti myonnetyistd patevyystodistuksista sa-
moihin tarkoituksiin.”

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"la.  Kun on kyse aluksista, joihin sovelletaan STCW-
yleissopimuksen ldhiliikennemdardyksid, mukaan luet-
tuna toisten jdsenvaltioiden tai STCW-yleissopimuksen

7)

sopimuspuolten rannikon ldheisyydessd tapahtuva lii-
kenne nididen mdirittelemissd lahiliikenteen rajoissa, ja-
senvaltion on tdsmennettivd yhdessd kyseisten jisenval-
tioiden tai sopimuspuolten kanssa sekd asianomaisten
liikennealueiden yksityiskohdat ettd muut asiaa koskevat
médraykset.”

Lisdtdan kohdat seuraavasti:

=

”"3a.  Merenkulkijoiden patevyyskirjat, jotka jasenvaltio
tai STCW-yleissopimuksen sopimuspuoli on myontinyt
sellaista ldhilitkennettd varten, joka tapahtuu kyseisen
jasenvaltion tai sopimuspuolen maddrittelemissd rajoissa,
voidaan hyviksyd toisissa jasenvaltioissa sellaista palve-
lua varten, joka tapahtuu niiden mddrittelemien lahilii-
kenteen rajojen sisilld, edellyttien ettd kyseiset jasenval-
tiot tai sopimuspuolet tdsmentdvit yhdessd asianomais-
ten lifkennealueiden yksityiskohdat ja muut asiaa kos-
kevat ehdot.

3b.  Jasenvaltioiden, jotka maddrittelevit lahiliikenteen
tdimin artiklan vaatimusten mukaisesti, on

a) noudatettava STCW-sddnnoston A-I/3 sddnnossd
médriteltyd lahiliikennettd koskevia periaatteita;

b) ilmoitettava lahiliikennettd koskevat rajat 5 artiklan
nojalla myo6nnetyissi kelpoisuustodistuksissa.”

Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet, joilla ehkaistddn myonnettyihin patevyysasiakir-
joihin ja kelpoisuustodistuksiin liittyvat petokset ja muut
laittomat kaytannot, ja valvottava niiden tdytinto6npanoa
sekd saddettdva seuraamuksista, joiden on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia.”

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon menetelmat
ja menettelyt puolueettoman tutkinnan toteuttamiseksi
kaikissa ilmoitetuissa tapauksissa, jotka koskevat kysei-
sen jasenvaltion myontdman patevyyskirjan tai patevyys-
todistuksen tai kelpoisuustodistuksen haltijan sellaista
epdpitevyyttd, tekoa, laiminlyontid tai aluksen turvalli-
sen toiminnan vaarantamista patevyyskirjan tai pate-
vyystodistuksen mukaisissa tehtévissd, joka saattaa vaar-
antaa valittomasti ihmishenkid, omaisuutta merelld tai
meriympdristod, sekd patevyyskirjan tai patevyystodis-
tuksen peruuttamiseksi pysyvasti tai mairdajaksi tai mi-
tatoimiseksi ndistd syistd sekd petosten ehkaisemiseksi.
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2. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toi-
menpiteet, joilla ehkaistdian myo6nnettyihin patevyyskir-
joihin, patevyystodistuksiin ja kelpoisuustodistuksiin liit-
tyvat petokset ja muut laittomat kdytdnnot, ja valvottava
niiden tdytintoonpanoa.”

=

Korvataan 3 kohdan johdantolause seuraavasti:

”Seuraamuksia ja kurinpitotoimenpiteitdi on madrattava
ja pantava tdytintoon tapauksissa, joissa”.

Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) kaikkia valtiosta riippumattomien laitosten tai
niiden alaisten elinten toteuttamia toimia, jotka
koskevat koulutusta, pitevyyden arviointia, pate-
vyysasiakirjojen, mukaan luettuina ldakarintodis-
tukset, ja kelpoisuustodistusten myontdmistd
sekd uusimista, seurataan jatkuvasti laadunvar-
mistusjarjestelmdn avulla sen varmistamiseksi,
ettd madritellyt tavoitteet saavutetaan, mukaan
luettuina kouluttajien ja arvioijien patevyyttd ja
kokemusta koskevat tavoitteet STCW-sddnn0s-
ton A-1/8 sddnnon mukaisesti;”

ii) korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) jos valtion laitokset tai elimet toteuttavat kysei-
sid toimia, kdytossi on laadunvarmistusjirjes-
telmd STCW-sddnnoston A-1/8 sddnnon mukai-
sesti;”

ili) korvataan ¢ alakohta seuraavasti:

”c) koulutuksen tavoitteet ja nithin liittyvit patevyy-
den laatuvaatimukset, jotka on saavutettava, on
maédritelty selkedsti ja ettd niissd yksiloidddn
STCW-yleissopimuksen nojalla vaadituissa ko-
keissa ja arvioinneissa tarvittavien tietojen ja tai-
tojen taso.”

b) Lisdtddn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”d) laatuvaatimusjirjestelma kattaa kaikki sovellettavissa
olevat STCW-yleissopimuksen ja -sddnnoston mdaa-
raykset, my6s niihin tehdyt muutokset. Jasenvaltiot
voivat sisillyttdd tdhdn jirjestelmdin myos muut td-
min direktiivin sovellettavissa olevat sadnnokset.”

¢) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle jo-
kaista 2 kohdan mukaista arviointia koskeva kertomus
STCW-sddnnoston A-If7 sddnnossd mddritellyssi muo-
dossa kuuden kuukauden kuluessa arvioinnin paattymi-
sestd.”

10) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla
Terveydentilaa koskevat vaatimukset

1. Kunkin jisenvaltion on vahvistettava merenkulkijoi-
den terveydentilavaatimukset ja menettelyt laakarintodistuk-
sen antamiseksi tdimdan artiklan sddnnosten ja STCW-sddn-
noston A-I/9 sddnnon mukaisesti ottaen tarvittaessa huo-
mioon STCW-sddnnoston B-1/9 sddnto.

2. Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd merenkul-
kijoiden terveydentilan arvioimisesta vastaavat henkilot ovat
ladkdreitd, jotka on hyviksytty kyseisessd jasenvaltiossa suo-
rittamaan merenkulkijoiden lddkarintarkastuksia STCW-
sdannoston A-1/9 sddnnon mukaisesti.

3. Jokaisella merenkulkijalla, jolla on STCW-yleissopi-
muksen médrdysten nojalla my6nnetty pitevyyskirja tai pa-
tevyystodistus ja joka tyoskentelee merelld, on oltava myos
voimassa oleva lddkarintodistus, joka on annettu timin
artiklan sddnnosten ja STCW-sddnnoston A-1/9 sddnnon
mukaisesti.

4.  Lidkdrintodistuksen hakijan on

a) oltava vihintdin 16 vuoden ikdinen;

b) esitettdva riittdvd ndyttd henkilollisyydestddn; sekd

¢) tdytettdvad sovellettavat asianomaisen jisenvaltion asetta-
mat terveydentilavaatimukset.

5. Laakarintodistus on voimassa enintddn kaksi vuotta,
paitsi jos merenkulkija on alle 18-vuotias, jolloin se on
voimassa enintddn yhden vuoden.

6. Jos ladkarintodistuksen voimassaoloaika paittyy mat-
kan aikana, sovelletaan STCW-yleissopimuksen liitteessd
olevaa sdantod 1/9.



14.12.2012

Euroopan unionin virallinen lehti L 343/85

7. Jasenvaltio voi hititapauksissa antaa merenkulkijalle,
jolla ei ole voimassa olevaa ladkdrintodistusta, luvan tyos-
kennelld aluksella. Tdlloin sovelletaan STCW-yleissopimuk-
sen liitteessd olevaa saantod 1/9.”

11) Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a) Korvataan otsikko seuraavasti:

“Pitevyyskirjojen ja pitevyystodistusten
uudistaminen”.

A=A

Lisitddn kohta seuraavasti:

"2a.  Jatkaakseen meripalvelua siilidaluksilla jokaisen
padllikon ja paillystoon kuuluvan on tdytettdvd timén
artiklan 1 kohdan vaatimukset ja enintddn viiden vuo-
den vilein osoitettava pitdneensa ylld siilivaluksilla edel-
lytettdvdd ammattitaitoa STCW-sddnnoston A-I/11 sdidn-
nén 3 kohdan mukaisesti.”

¢) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Kunkin jasenvaltion on verrattava 1 pdivddn tam-
mikuuta 2017 saakka myonnettdvien pitevyyskirjojen
hakijoille asettamiaan patevyysvaatimuksia asiaan liitty-
ville patevyyskirjalle STCW-sddnnoston A osassa asetet-
tuihin vaatimuksiin ja mddriteltava tallaisten patevyys-
kirjojen haltijoiden mahdollinen kertaus- ja tiydennys-
koulutuksen tai arvioinnin tarve.”

d) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd niiden
alusten, joilla on oikeus purjehtia sen lipun alla, saa-
tavilla on ihmishengen turvallisuutta merelld, turvatoi-
mia ja meriympariston suojelua koskevien kansallisten
ja kansainvilisten sddntojen viimeaikaisten muutosten
tekstit, jotta pdaillikoiden, paillyston ja radioaseman
kéyttdjien tiedot pysyvit ajan tasalla, noudattaen 14 ar-
tiklan 3 kohdan b alakohdan ja 18 artiklan sddnnoksia.”

12) Kumotaan 13 artiklan 2 kohta.

13) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

a) Lisdtddn 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

"f) sen aluksilla tyoskentelevit merenkulkijat ovat saa-
neet kertaus- ja tdydennyskoulutuksen, kuten STCW-
yleissopimuksessa vaaditaan;

g) sen aluksilla varmistetaan aina tehokas suullinen
viestintd SOLAS 74:n, sellaisena kuin se on muutet-
tuna, V luvussa olevan 14 sdinnon 3 ja 4 kohdan
mukaisesti.”

b) Lisitddn kohta seuraavasti:

4. Yhtididen on varmistettava, ettd pallikot, paallys-
toon kuuluvat ja muut laivavikeen kuuluvat henkilot,
joille annetaan erityistehtdvia yhtididen ro-ro-matkus-
taja-aluksilla, ovat suorittaneet perehdytyskurssin saa-
dakseen taidot, jotka ovat tdytettdvdn toimen sekd suo-
ritettavien tehtidvien kannalta tarkoituksenmukaisia, ot-
taen huomioon STCW-sddnnoston B-1/14 sddnndssd an-
nettu opastus.”

14) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

15 artikla
Tyokuntoisuus

1. Vasymyksen ehkaisemiseksi jasenvaltioiden on

a) vahvistettava lepoaikoja koskevat sidnnokset, jotka kos-
kevat vahtihenkil9stod ja niitd, joiden tehtaviin kuuluvat
turvallisuusasiat, turvatoimet ja ympdariston pilaantumi-
sen ehkdiseminen 3-13 kohdan mukaisesti, ja pantava
ne taytantoon,

b) edellytettdva, ettd vahtivuorot jdrjestetddn siten, ettei vé-
symys heikennd vahtihenkiloston suorituskykyd, ja ettd
tyOt jarjestetddn siten, ettd sekd ensimmdinen vahti mat-
kan alkaessa ettd seuraavat vahdit ovat riittdvasti levin-
neitd ja muutoin tyokuntoisia.

2. Jasenvaltioiden on huumausaineiden ja alkoholin vaa-
rinkdyton estimiseksi varmistettava, ettd toteutetaan asian-
mukaiset toimenpiteet tdssd artiklassa sdddettyjen sddnnos-
ten mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on otettava huomioon erityisesti aluk-
sen turvallisesta ja varmasta kdytostd vastaavien merenkul-
kijoiden vdsymyksestd aiheutuva vaara.

4. Kaikille henkil6ille, joille on annettu tehtdviksi toimia
vahtipaillikkond tai vahtiin osallistuvana miehiston jdsene-
nd, ja niille, joiden tehtdviin kuuluvat turvallisuusasiat, pi-
laantumisen ehkdiseminen ja turvatoimet, on annettava le-
poaikaa vahintddn

a) 10 tuntia jokaisella 24 tunnin jaksolla; sekd
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b) 77 tuntia jokaisella seitsemin pdivan jaksolla.

5. Lepoaikaa ei saa jakaa useampaan kuin kahteen jak-
soon, joista toisen on oltava vihintddn kuuden tunnin pi-
tuinen, eikd perdkkdisten lepoaikojen vilinen aika saa olla
yli 14 tuntia.

6. Edelld 4 ja 5 kohdassa sdddettyja lepoaikavaatimuksia
ei tarvitse noudattaa hititilanteessa eikd muissa erittdin
poikkeuksellisissa toimintaoloissa. Halytysharjoitukset, palo-
ja pelastusveneharjoitukset sekd kansallisissa lacissa ja ase-
tuksissa ja kansainvalisissd oikeudellisissa asiakirjoissa edel-
lytetyt harjoitukset on toteutettava siten, ettd lepoaikoja
hdiritddn mahdollisimman vihin eikd aiheuteta vdsymysti.

7. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vahtiaikataulut ovat
esilld paikoissa, joissa ne ovat helposti nahtavilld. Vahtiaika-
taulut on laadittava vakiomuodossa aluksen tyokielelld tai
-kielilld sekd englanniksi.

8. Jos merenkulkijan on oltava valmiina toimintaan esi-
merkiksi silloin, kun konehuoneessa ei ole valvontaa, hinen
on saatava riittdvd korvaava lepoaika, jos sddannonmukainen
lepoaika hdiriytyy tyohonkutsun vuoksi.

9.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettdi merenkulkijoiden
paivittdisistd lepoajoista pidetddn kirjaa vakiomuodossa
aluksen tyokielelld tai -kielilld sekd englanniksi, jotta tdimin
artiklan noudattamista voidaan seurata ja tarkistaa. Meren-
kulkijoiden on saatava itseensa liittyvisté tiedoista jdljennds,
jonka paillikko tai hinen valtuuttamansa henkilo sekd me-
renkulkija itse vahvistavat kirjallisesti.

10.  Sen estimittd, mitd 3-9 kohdassa sdddetddn, aluk-
sen pdaillikolld on oikeus vaatia merenkulkijaa tekemdin
tyotunnit, joita aluksen, aluksella olevien thmisten tai lastin
viliton turvallisuus tai muiden merihdddssd olevien alusten
tai ihmisten auttaminen edellyttdd. Aluksen paillikko voi
vastaavasti keskeyttdd lepoaikataulun noudattamisen ja vaa-
tia merenkulkijaa tekemdin tarvittavat tyotunnit, kunnes
tilanne on palautunut normaaliksi. Tilanteen palauduttua
normaaliksi ja heti, kun mahdollista, p4allikon on varmis-
tettava, ettd aikataulun mukaisena lepoaikanaan tyoskennel-
leille merenkulkijoille myonnetdan riittava lepoaika.

11.  Jasenvaltiot voivat tyontekijoiden terveyden ja tur-
vallisuuden suojelua koskevia yleisid periaatteita noudattaen
ja direktiivin 1999/63/EY mukaisesti hyodyntden kansallisia
lakeja, asetuksia tai toimivaltaiselle viranomaiselle sdddettya
menettelyd ~ hyvaksyd  tai  rekisteroidd  sellaisia
tyoehtosopimuksia, joissa sallitaan poikkeusten tekeminen

15)

16)

timdn artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja 5 kohdassa sia-
detyistd lepoajoista edellyttden, ettei lepoaika jad alle 70
tuntiin millddn seitsemin pdivin jaksolla ja ettd se noudat-
taa tdiman artiklan 12 ja 13 kohdassa esitettyjd rajoituksia.
Tallaisissa poikkeuksissa on mahdollisuuksien mukaan nou-
datettava asetettuja normeja, mutta niissd voidaan ottaa
huomioon tihedmmin toistuvat tai pidemmit vapaat jaksot
tai korvaavan vapaan myontiminen vahtia pitaville meren-
kulkijoille tai lyhyitd matkoja tekevilld aluksilla tyoskente-
leville merenkulkijoille. Poikkeuksissa on myos mahdolli-
suuksien mukaan otettava huomioon STCW-sddnnoston
B-VIII/1 sddnndssd annettu vdsymyksen ehkiisemistd kos-
keva ohjeistus. Poikkeuksia, jotka koskevat timén artiklan 4
kohdan a alakohdassa siddettyd vihimmaislepoaikaa, ei saa

hyvaksya.

12.  Edelld 11 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia, jotka
koskevat 4 kohdan b alakohdassa siddettyd viikoittaista
lepoaikaa, saa soveltaa enintddn kahden perakkiisen viikon
ajan. Kahden poikkeusajan vilinen aika aluksella ei saa olla
vihemmin kuin kaksi kertaa poikkeuksen kesto.

13.  Edelld 11 kohdassa tarkoitettujen 5 kohtaan sovel-
lettavissa olevien poikkeusten osalta 4 kohdan a alakoh-
dassa sdddetty vahimmaislepoaika jokaisella 24 tunnin jak-
solla voidaan jakaa enintddn kolmeen lepojaksoon, joista
yhden jakson on oltava vihintddn kuusi tuntia ja kumman-
kin kahdesta muusta jaksosta vdhintddn tunnin pituinen.
Perdkkiisten lepoaikojen vilinen aika ei saa olla yli 14
tuntia. Poikkeukset eivit saa olla yli kaksi 24 tunnin jaksoa
millddn seitsemdn paivin jaksolla.

14.  Jasenvaltioiden on alkoholin vidrinkdyton estimi-
seksi vahvistettava raja-arvo, joka on enintddn 0,05 prosen-
tin veren alkoholipitoisuus tai 0,25 mg/l alkoholia hengi-
tyksessd, tai tillaiseen alkoholipitoisuuteen johtava alkoho-
liméara, paallikoitd, paallystod ja muita merenkulkijoita var-
ten, jotka suorittavat turvallisuusasioihin, turvatoimiin ja
meriympdristoon liittyvid tehtavid.”

Korvataan 17 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta seuraavasti:

»

c) myontavit 5 artiklassa tarkoitetun pitevyysasiakirjan;”.

Muutetaan 19 artikla seuraavasti:

a) Korvataan otsikko seuraavasti:

“Pitevyyskirjojen ja pitevyystodistusten
tunnustaminen”.
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b) Korvataan 1 kohta seuraavasti: tillainen patevyyskirja tai voimassa oleva erivapaus ja/tai
patevyystodistus ja/tai asiakirjatodiste.”

"1. Merenkulkijoille, joilla ei ole jasenvaltioiden pail-
likaille ja paallystolle STCW-yleissopimuksen siintojen 19) Korvataan 23 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
V/1-1 ja V/1-2 mukaisesti myontimdd padtevyyskirjaa
jaltai patevyystodistusta, voidaan antaa lupa tyosken-
nelld jisenvaltion lipun alla purjehtivalla aluksella, jos
heidin patevyyskirjansa ja pitevyystodistuksensa tun-
nustamisesta on pdatetty timin artiklan 2—-6 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.”

"a) tarkastetaan, ettd kullakin aluksella tyoskentelevalld me-
renkulkijalla, jolta edellytetddan STCW-yleissopimuksen
mukaisesti patevyyskirja ja/tai patevyystodistus, on tal-
lainen pétevyyskirja tai voimassa oleva erivapaus ja/tai
patevyystodistus tai ettd hdn esittdd asiakirjatodisteen
siitd, ettd pdtevyyskirjan tunnustamista osoittavaa mer-
kintdd koskeva hakemus on tehty lippuvaltion viran-

¢) Korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti: e
omaisille;”.

2. Jdsenvaltion, joka aikoo tunnustaa kelpoisuus-
todistuksella 1 kohdassa tarkoitetun pitevyyskirjan ja/tai
patevyystodistuksen, jonka kolmas maa on myontinyt
paallikolle, paillystoon kuuluvalle tai radioaseman kayt-
tdjille kyseisen maan lipun alla purjehtivilla aluksilla a) Korvataan johdantolause seuraavasti:
palvelua varten, on esitettdvd komissiolle kyseisen

maan tunnustamista koskeva perusteltu pyynto.”

20) Muutetaan 23 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Aluksella tyoskentelevien merenkulkijoiden kykyad
tayttdd STCW-yleissopimuksen mukaiset vahdinpito- ja

Korvataan 3 kohta seuraavasti: turvatoimivaatimukset on arvioitava STCW-sddnndston
A osan mukaisesti, jos voidaan perustellusti olettaa,
ettd nditd vaatimuksia ei ole noudatettu, koska on ta-
pahtunut jokin seuraavista:”.

&

"3, Komissio pdittdd kolmannen maan tunnustami-
sesta. Namd tdytdntoonpanosiadokset hyviksytdan
28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen 18 kuukauden kuluessa tunnustamista kos-
kevan pyynnon esittamispaivasta. Pyynnon esittanyt ja-
senvaltio voi padttdd tunnustaa kyseisen kolmannen
maan yksipuolisesti, kunnes on tehty paétos timén koh- ”d) aluksella on muutoin toimittu siten, ettid henkiléille,
dan nojalla.” omaisuudelle tai ympiristolle on aiheutunut vaaraa
tai aluksen turvallisuus on vaarantunut;”.

b) Korvataan d alakohta seuraavasti:

17) Korvataan 20 artiklan 6 kohta seuraavasti:
21) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6.  Komission padttdd viitteen hyviksymisestd. Nama
tdytintdonpanosaddokset hyviksytdan 28 artiklan 2 koh- "25a artikla
dassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen. Kyseisen
jasenvaltion on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
pdatoksen panemiseksi tdytintoon.” 1. Jisenvaltioiden on toimitettava liitteessd V luetellut
tiedot komissiolle vain tilastoanalyysitarkoituksiin. Tietoja
ei saa kdyttda hallinnollisiin, oikeudellisiin tai varmennus-
tarkoituksiin, ja ne on tarkoitettu yksinomaan jisenvaltioi-

Tilastotarkoituksiin toimitettavat tiedot

18) Korvataan 22 artiklan 1 kohta seuraavasti: den ja komission kiytettiviksi paitoksentekoa varten.
"1.  Lukuun ottamatta 2 artiklassa tarkoitettuja aluslajeja 2. Jasenvaltioiden on asetettava vuosittain ndma edelli-
kukin alus on siitd riippumatta, minkd lipun alla se purjeh- sen vuoden 31 piivdin joulukuuta mennessd rekisterdidyt
tii, jasenvaltion satamassa ollessaan satamavaltion valvon- tiedot komission saataville sihkoisessd muodossa. Jasenval-
nan alainen; valvontaa suorittavat kyseisen jisenvaltion tioilla on tietoihin teollis- ja tekijanoikeudet niiden kisitte-
asianmukaisesti valtuuttamat virkailijat sen tarkastamiseksi, lemittomassd muodossa. Niiden tietojen pohjalta laadittu-
ettd kaikilla aluksella tyoskentelevilld merenkulkijoilla, joilta jen tilastojen on oltava julkisesti saatavilla asetuksen (EY)
STCW-yleissopimuksen mubkaisesti edellytetddn pitevyys- N:o 1406/2002 4 artiklassa sdddettyjen avoimuutta ja tie-

kirja ja/tai pétevyystodistus ja/tai asiakirjatodiste, on tojen suojaamista koskevien sddnnosten mukaisesti.
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22)

23)

3. Jasenvaltioiden on henkilétietojen suojan varmistami-
seksi muutettava komission toimittamaa tai hyviksymai
ohjelmistoa kayttden kaikki liitteessd V tarkoitetut henkil6-
tiedot tunnistamattomiksi, ennen kuin ne toimitetaan ko-
missiolle. Komissio kiyttdd ainoastaan nditd tunnistamatto-
mia tietoja.

4. Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd toimenpiteet
tllaisten tietojen keruuta, toimittamista, tallentamista, ana-
lysointia ja levittimistd varten suunnitellaan siten, ettd tilas-
toanalyysi voidaan tehda.

Ensimmadisen alakohdan soveltamiseksi komissio hyvaksyy
teknisid vaatimuksia koskevat tarvittavat yksityiskohtaiset
toimenpiteet tilastotietojen asiaankuuluvan hallinnan var-
mistamiseksi. Kyseiset tdytintoonpanosdddokset hyviksy-
tdan 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenette-
lyd noudattaen.”

Korvataan 27 artikla seuraavasti:

27 artikla
Muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja siddoksid 27a
artiklan mukaisesti tdimdn direktiivin liitteen V muuttami-
seksi niiden tietojen erityisen ja asianmukaisen sisillon ja
yksityiskohtien osalta, jotka jisenvaltioiden on toimitettava,
edellyttden ettd tallaisilla sdadoksilli ainoastaan otetaan
huomioon STCW-yleissopimukseen ja -sidnnostoon tehtd-
vat muutokset ja niissd noudatetaan tietosuojatoimenpiteita.
Niilld delegoiduilla saddoksilld ei saa muuttaa 25a artiklan
3 kohdassa edellytettdvid tietojen tunnistamattomuutta kos-
kevia sddnnoksia.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

"27a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadok-
sid tassd artiklassa saddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 27 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoi-
tuja sdddoksid komissiolle viideksi vuodeksi 3 piivastd tam-
mikuuta 2013. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa kos-
kevan kertomuksen viimeistidn 4 pdivind huhtikuuta
2017. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

24

=

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin ta-
hansa peruuttaa 27 artiklassa tarkoitetun saddosvallan siir-
ron. Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd
mainittu sdadosvallan siirto. Pdatos tulee voimaan sitd pdi-
vdd seuraavana paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, paatoksessd
mainittuna paivina. Pddtos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen,
komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 27 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mai-
nitun mdédrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivat vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuu-

kaudella.”

Korvataan 28 artikla seuraavasti:

28 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksella (EY) N:o 2099/2002 (*) perustettu meritur-
vallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkdise-
mistd kisittelevd komitea (COSS-komitea). Tamd komitea
on yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyt-
tod, 16 pdivind helmikuuta 2011 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (**)
tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklaa. Jos komitea ei anna lausun-
toa, komissio ei hyviksy ehdotusta tiytintoonpanosiadok-
seksi, ja talloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1822011
5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

() EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.
(**) EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.”
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25) Korvataan 29 artikla seuraavasti: 29) Muutetaan liitteet seuraavasti:

26)

27)

28)

”29 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvi 3, 5, 7, 9-15, 17, 18, 19, 22,
23 ja 24 artiklan sekd liitteen I nojalla hyviksyttyjen kan-
sallisten sddnnosten rikkomisesta mairittivien seuraamus-
ten jdrjestelmisti ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd seuraamukset pannaan tdy-
tintoon. Niiden sdddettyjen seuraamusten on oltava tehok-
kaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.”

Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla
Siirtymisdinnokset

Jasenvaltiot voivat 1 pdivddn tammikuuta 2017 saakka
myontdd ja tunnustaa patevyyskirjoja sekd varustaa niitd
kelpoisuustodistuksella timdn direktiivin vaatimusten mu-
kaisesti, sellaisina kuin ne olivat ennen 3 pdivdd tammi-
kuuta 2013, niiden merenkulkijoiden osalta, jotka ovat
aloittaneet hyvaksytyn meripalvelun, hyviksytyn koulutus-
ohjelman tai hyviksytyn koulutuskurssin ennen 1 paivid
heindkuuta 2013.

Jasenvaltiot voivat 1 paivdin tammikuuta 2017 saakka uu-
distaa patevyyskirjoja ja kelpoisuustodistuksia timan direk-
tiivin vaatimusten mukaisesti, sellaisina kuin ne olivat en-
nen 3 piivdd tammikuuta 2013.”

Kumotaan 33 artikla.

Korvataan direktiivin 2008/106/EY 3 artiklan 2 kohdassa,
5 artiklan 5, 8 ja 10 kohdassa, 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
9 artiklan 3 kohdan a, b, ja c alakohdassa, 10 artiklan 1
kohdan d alakohdassa ja 2 kohdassa, 13 artiklan 1 kohdas-
sa, 14 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, 16 artiklan 2
kohdassa, 17 artiklan 2 kohdan d-g alakohdassa, 19 artik-
lan 2 kohdan toisessa alakohdassa ja 4, 5 ja 7 kohdassa,
20 artiklan 3, 5 ja 7 kohdassa, 21 artiklan 1 kohdassa,
23 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 2 kohdan e ja f ala-
kohdassa ja 3 kohdassa seka liitteen II otsikossa ja liitteessd
Il olevassa 4 ja 5 kohdassa olevat ilmaukset "pitevyyskirja”
tai “patevyyskirjat” esiintyvissd taivutusmuodoissaan ja yh-
dyssanojen osina tapauksesta riippuen ilmauksiksi "pite-
vyysasiakirja” tai "patevyysasiakirjat” siten, ettd tehddin tar-
vittavat kieliopilliset muutokset. Lisdksi 24 artiklan a ala-
kohdassa oleva ilmaus "merenkulkijoilla ei ole patevyyskir-
jaa, asianmukaista patevyyskirjaa, voimassa olevaa erivapa-
utta tai asiakirjatodistetta siitd, ettd” korvataan ilmauksella
"merenkulkijoilla ei ole asianmukaista patevyysasiakirjaa,
voimassa olevaa erivapautta tai asiakirjatodistetta siité, ettd”.

a) Korvataan direktiivin 2008/106/EY liite I tdiméan direktii-
vin liitteelld 1.

b) Muutetaan direktiivin 2008/106/EY liite II tdimdn direk-
tiivin liitteen II mukaisesti.

¢) Lisdtddn tdimdan direktiivin liitteessd III oleva teksti direk-
tiivin 2008/106/EY liitteeksi V.

2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoi

1.  Jdsenvaltioiden on saatettava tdmdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan 4 piivddn heindkuuta 2014 menness3, ja timan direk-
tiivin 1 artiklan 5 kohdan osalta 4 paivddn tammikuuta 2015
mennessd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta  direktiivin
2008/106/EY 30 artiklan, siten kuin se on muutettuna timan
direktiivin 1 artiklan 26 kohdalla, soveltamista. Niiden on vii-
pymattd toimitettava komissiolle kirjallisina ndima sadnnokset.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on siddettdva siitd, miten
viittaukset tehdaidn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissa tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sadnnokset
kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

4 artikla

Osoitus

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 21 pdivind marraskuuta 2012.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

M. SCHULZ

Puheenjohtaja
A. D. MAVROYIANNIS
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LITE 1

"LIITE 1

3 ARTIKLASSA TARKOITETUT STCW-YLEISSOPIMUKSEN KOULUTUSVAATIMUKSET
I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1. Tdssd liitteessd tarkoitettuja sddntojd tdydennetddn STCW-sddnnoston A osaan sisdltyvilld pakollisilla maarayksilld,
lukuun ottamatta VIII luvun sddntod VIII/ 2.

Kaikki viittaukset sddntojen vaatimuksiin ovat myos viittauksia STCW-sddnnoston A osassa olevaan vastaavaan osas-
toon.

2. STCW-sddnnoston A osassa esitetddn pitevyysvaatimukset, jotka hakijan on osoitettava tdyttdvinsi, jotta patevyyskirja
voidaan myontdd ja uusia STCW-yleissopimuksen méirdysten mukaisesti. VII luvun vaihtoehtoisten patevyysasiakirjo-
jen myontimistd koskevien médrdysten ja II, III ja IV luvun patevyysasiakirjojen myontimistd koskevien madrdysten
vilisen yhteyden selventdmiseksi patevyysvaatimuksissa madritetyt taidot on luokiteltu seuraaviin seitsemdin tehtivi-
alueeseen:

1) navigointi;

2) lastin kasittely ja ahtaus;

3) aluksen kayton valvonta ja aluksella olevista henkil6istd huolehtiminen;
4) laivakonetekniikka;

5) sihko-, automaatio- ja sddtotekniikka;
6) huolto ja korjaus;

7) radiolikenne

seuraavien vastuualueiden mukaisesti:

1) johtotaso;

2) operatiivinen taso;

3) suoritustaso.

Tehtdvi- ja vastuualueet madritellddn STCW-sddnndston A osan II, IIl ja IV luvussa mainittujen patevyysvaatimusten
taulukoiden alaotsikoissa.
II LUKU
PAALLIKKO JA KANSIOSASTO
Sédnts 11/1

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myoéntimiseksi komentosiltavahdin vahtipiillikoille aluksella,
jonka bruttovetoisuus on vihintiin 500

1. Merialuksen komentosiltavahdin vahtipdallikolld on oltava pitevyyskirja aluksella, jonka bruttovetoisuus on vahintdin
500.
2. Pitevyyskirjan hakijan on

2.1 oltava vihintdin 18 vuoden ikdinen;

2.2 tdytynyt hankkia hyvaksyttyd meripalvelua vahintddn 12 kuukautta osana hyviksyttyd koulutusohjelmaa, johon
kuuluu STCW-sddnnoston A-1l/1 sddnnon vaatimukset tdyttivdd aluksella tapahtuvaa koulutusta ja joka on mer-
kitty hyviksyttyyn harjoittelukirjaan, tai hdnelld on muutoin oltava hyviksyttyd meripalvelua vihintdan 36 kuu-
kautta;
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2.3 tdytynyt suorittaa vaaditun meripalvelun aikana komentosiltavahtitehtivid péillikon tai pétevian vahtipaillikon
alaisuudessa vihintidian kuusi kuukautta;

2.4 tarvittaessa tdytettdvd sovellettavat IV luvun sddntojen vaatimukset médrittyjen radiotehtdvien suorittamiseksi
radio-ohjesddnnon mukaisesti;

2.5 taytynyt lapdistd hyvaksytty koulutus sekd taytettavi STCW-sddnnoston A-II/1 sddnnossd madritetyt patevyysvaa-
timukset; sekid

2.6 taytettivdi STCW-sdannoston A-VI[1 sdannon 2 kohdassa, A-VI[2 sddnnon 1-4 kohdassa, A-VI[3 sdinnon 1-4
kohdassa sekd A-VI[4 sidnnon 1-3 kohdassa madiritellyt patevyysvaatimukset.

Sédntd 11/2

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myontimiseksi aluksen paillikolle ja yliperimiehelle aluksella,
jonka bruttovetoisuus on vihintdin 500

Padllikko ja yliperdmies aluksella, jonka bruttovetoisuus on vdhintddn 3000

1. Merialuksen paillikolld ja yliperamichelld on oltava patevyyskirja aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihintdan 3 000.
2. Pitevyyskirjan hakijan on

2.1 taytettdvd komentosiltavahdin vahtipaillikon patevyyskirjan myontdmiselle asetetut vaatimukset aluksella, jonka
bruttovetoisuus on vihintddn 500, ja tdytynyt hankkia hyviksyttyd meripalvelua siind toimessa

2.1.1 yliperamiehen pitevyyskirjaa varten vihintdaan 12 kuukautta; ja

2.1.2 paillikon patevyyskirjaa varten vahintddn 36 kuukautta; titd aikaa voidaan lyhentdd, ei kuitenkaan 24:44
kuukautta lyhyemmaksi, jos vihintdan 12 kuukautta tdstd meripalvelusta on suoritettu yliperimiehend; sekd

2.2 tdytynyt lapaistd hyviksytty koulutus sekd tdytettdvd STCW-sddnnoston A-1l/2 sddnnossd mddritetyt padllikon ja
yliperdmichen pétevyysvaatimukset aluksella, jonka bruttovetoisuus on vahintddn 3 000.

Padllikko ja yliperdmies aluksella, jonka bruttovetoisuus on 500-3000

3. Merialuksen péillikolld ja yliperdmiehelld on oltava pitevyyskirja aluksella, jonka bruttovetoisuus on 500-3 000.
4. Pitevyyskirjan hakijan on

4.1 yliperimiehen pitevyyskirjaa varten tdytettivd aluksen komentosiltavahdin vahtipaallikolle asetetut vaatimukset
aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihintddn 500;

4.2 paillikon pitevyyskirjaa varten tdytettdvd aluksen komentosiltavahdin vahtipdallikolle asetetut vaatimukset aluk-
sella, jonka bruttovetoisuus on vidhintddn 500, ja tdytynyt hankkia hyviksyttyd meripalvelua siind toimessa
vihintddn 36 kuukautta; titd aikaa voidaan lyhentdd, ei kuitenkaan 24:44 kuukautta lyhyemmaksi, jos vahintddn
12 kuukautta tdstd meripalvelusta on suoritettu yliperdimichend; sekd

4.3 tdytynyt lapéistd hyviksytty koulutus ja tdytettdvd STCW-sddnnoston A-1l/2 sddnnossd madritellyt alusten paillikon
ja perdamiehen patevyysvaatimukset aluksella, jonka bruttovetoisuus on 500-3 000.

Sddnto 11/3

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myontimiseksi komentosiltavahdin vahtipaillikélle ja paallikolle
aluksella, jonka bruttovetoisuus on alle 500

Alukset, joita ei kdytetd lahiliikenteeseen

1. Sellaisen merialuksen komentosiltavahdin vahtipaillikolld, jonka bruttovetoisuus on alle 500 ja jota ei kiytetd lahilii-
kenteeseen, on oltava patevyyskirja, joka oikeuttaa tyoskentelemain aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihintdan 500.
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2. Sellaisen merialuksen paillikolld, jonka bruttovetoisuus on alle 500 ja jota ei kdytetd lahilifkenteeseen, on oltava

patevyyskirja, joka oikeuttaa tyoskentelemaan paallikkonid aluksella, jonka bruttovetoisuus on 500-3 000.

Alukset, joita kdytetddn ldhiliikenteeseen
Komentosiltavahdin vahtipdallikko

3. Lihiliikenteeseen kiytettdvin merialuksen komentosiltavahdin vahtipdallikolld on oltava pitevyyskirja aluksella, jonka

bruttovetoisuus on alle 500.

4. Henkilon, joka hakee lahilifkenteeseen kiytettdvin merialuksen komentosiltavahdin vahtipaallikon patevyyskirjaa aluk-

sella, jonka bruttovetoisuus on alle 500, on

4.1 oltava vahintddn 18 vuoden ikdinen;

4.2 tdytynyt suorittaa
4.2.1 erityiskoulutus, mukaan luettuna tarvittava méira jisenvaltion vaatimaa asianmukaista meripalvelua; tai
4.2.2 hyviksyttyd meripalvelua kansiosastossa vihintdan 36 kuukautta;

4.3 tarvittaessa tdytettdvd sovellettavat IV luvun sdantojen vaatimukset médrdttyjen radiotehtdvien suorittamiseksi
radio-ohjesddannon mukaisesti;

4.4 tdytynyt lapdistd hyvaksytty koulutus sekd tdytettdva STCW-sddnnoston A-1l/3 sddnnossd madritellyt ldhiliikentee-
seen kiytettdvien alusten komentosiltavahdin vahtipdllikon patevyysvaatimukset aluksella, jonka bruttovetoisuus
on alle 500; ja

4.5 tdytettavda STCW-sddnnoston A-VI/1 sddnnon 2 kohdassa, A-VI[2 sddnnon 1-4 kohdassa, A-VI[3 sddnnon 1-4
kohdassa sekd A-VI[4 sddnnon 1-3 kohdassa mddritellyt patevyysvaatimukset.

Paallikko

5. Lahiliikenteeseen kdytettdvin merialuksen paallikolld on oltava pitevyyskirja aluksella, jonka bruttovetoisuus on alle

500.

. Henkilon, joka hakee ldhiliikenteeseen kdytettivan merialuksen paillikon patevyyskirjaa aluksella, jonka bruttovetoisuus

on alle 500, on
6.1 oltava vahintdan 20 vuoden ikdinen;
6.2 tdytynyt hankkia hyvaksyttyd meripalvelua komentosiltavahdin vahtipddllikkond vahintddn 12 kuukautta;

6.3 tdytynyt lipdistd hyviksytty koulutus seki tiytettivdi STCW-sddnnoston A-Il/3 sddnnossd mdiritellyt lihiliikentee-
seen kiytettdvien alusten piillikon pdtevyysvaatimukset aluksella, jonka bruttovetoisuus on alle 500; seki

6.4 tiytettivdi STCW-sddnnoston A-VI/1 sddnnon 2 kohdassa, A-VI[2 sddnnoén 1-4 kohdassa, A-VI[3 sddnnon 1-4
kohdassa sekd A-VI[4 sidnnon 1-3 kohdassa mddritellyt patevyysvaatimukset.

Vapautukset

7. Jos hallinto katsoo, ettd aluksen koko ja liikenndintiolosuhteet ovat sellaiset, ettd timén sddnnon ja STCW-sdadnnoston

A-1l/3 sddnnon kaikkien vaatimusten noudattaminen on kohtuutonta tai mahdotonta, se voi vapauttaa tillaisen aluksen
tai alusluokan pdllikon tai komentosiltavahdin vahtipaillikon soveltuvassa mddrin joistakin vaatimuksista, ottaen
kuitenkin huomioon kaikkien samoilla vesilld liikkuvien alusten turvallisuuden.

Sécnts 11/4

Pakolliset vihimmaiisvaatimukset komentosiltavahtiin osallistuvalle vahtimiehelle

. Merialuksen komentosiltavahtiin osallistuvalla vahtimichelld on oltava asianmukainen pitevyysasiakirja kyseisten teh-

tavien suorittamiseen aluksella, jonka bruttovetoisuus on vihintddn 500; timd mdaardys ei kuitenkaan koske koulu-
tuksessa olevia ja sellaisia vahtimiehid, jotka suorittavat komentosiltavahdin aikana tehtdvid, jotka eivit edellytd erityistd
ammattitaitoa.
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. Pdtevyysasiakirjan hakijan on

2.1 oltava vihintddn 16 vuoden ikiinen;

2.2 tdytynyt suorittaa

2.2.1 hyvaksytty meripalvelu, johon kuuluu vdhintdan kuuden kuukauden koulutus ja kokemus; tai

2.2.2 erityiskoulutus, joko ennen merelle liht6d tai aluksella, mukaan lukien vahintddn kaksi kuukautta hyvak-
syttyd meripalvelua; seki

2.3 tdytettivdi STCW-sddnnoston A-Il/4 sidnnossd mdadritetyt patevyysvaatimukset.

. Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa vaadittu meripalvelu, koulutus ja kokemus on yhdistettivi komentosiltavahtitehtaviin, ja

nithin on sisallytettdva tehtdvid, jotka suoritetaan paillikon, komentosiltavahdin vahtipaillikon tai patevan vahtimiehen
valittomissa alaisuudessa.

Sédnto 11/5

Pakolliset vihimmdisvaatimukset pitevyysasiakirjan myontimiseksi matruusille

. Merialuksella tyoskentelevilld matruusilla on oltava asianmukainen pitevyysasiakirja aluksella, jonka bruttovetoisuus

on vihintdin 500.

. Pdtevyysasiakirjan hakijan on

2.1 oltava vahintddn 18 vuoden ikdinen;
2.2 taytettdvd komentosiltavahtiin osallistuvan vahtimiehen pétevyysasiakirjan myontamiselle asetetut vaatimukset;

2.3 saatuaan komentosiltavahtiin osallistuvan vahtimiehen pitevyyden on oltava hyviksyttyd meripalvelua kansiosas-
tolla

2.3.1 viahintddn 18 kuukautta; tai
2.3.2 vidhintddn 12 kuukautta ja tdytynyt lapaistd hyviksytty koulutus; sekd

2.4 tdytettivdi STCW-sddnnoston A-II/5 sddnndssd madritellyt patevyysvaatimukset.

. Jasenvaltion on vertailtava patevyysvaatimuksia, joita se vaatii matruusilta sellaisten pétevyysasiakirjojen osalta, jotka

myonnetddn ennen 1 piivdd tammikuuta 2012, STCW-sddnnoston A-1l/5 sddnnossd asetettuihin pétevyysasiakirjan
myontimiselle asetettuihin vaatimuksiin ja tarvittaessa madriteltdvd asianomaisen henkiloston tdydennyskoulutustarve.

. Jasenvaltio, joka on my6s vuonna 1946 tehdyn Kansainvilisen ty6jdrjeston matruusin pitevyyskirjoja koskevan yleis-

sopimuksen (N:o 74) sopimuspuoli, voi 1 péivdidn tammikuuta 2017 saakka uudistaa pitevyysasiakirjoja ja kelpoi-
suustodistuksia edelld mainitun yleissopimuksen miirdysten mukaisesti.

. Jasenvaltio voi katsoa merenkulkijan tdyttdvin timin sddnnon vaatimukset, jos hdn on palvellut vastaavassa toimessa

kansiosastolla vihintddn 12 kuukauden ajan niiden 60 kuukauden aikana, jotka edeltdvit timin direktiivin voimaan-
tuloa.

III LUKU
KONEOSASTO
Saantd 111/1

Pakolliset vihimmaisvaatimukset pitevyyskirjan myontimiseksi miehitetyn konehuoneen vahtikonemestarille tai

ajoittain miehittimittdmin konehuoneen piivystiville konemestarille

1. Merialuksella tyoskentelevilld michitetyn konehuoneen vahtikonemestarilla ja ajoittain michittimattomén konehuo-

neen pdivystavilldi konemestarilla on oltava patevyyskirja aluksella, jonka padkuljetuskoneiston teho on vihintdin
750 kW.
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2. Pitevyyskirjan hakijan on

2.1

2.2

23

2.4

2.5

oltava vihintidn 18 vuoden ikiinen;

tdytynyt suorittaa yhdistettyd konepajaharjoittelua ja hyvaksyttyd meripalvelua vahintddn 12 kuukautta osana
hyviksyttyd koulutusohjelmaa, johon kuuluu aluksella tapahtuvaa koulutusta, joka tdyttid STCW-sdadnndston
A-IIIJ1 sddnnossd madritetyt vaatimukset ja joka on merkitty hyviksyttyyn harjoittelukirjaan, tai muutoin taytynyt
suorittaa konepajaharjoittelua ja hyviksyttyd meripalvelua vdhintdadn 36 kuukautta, josta vihintddn 30 kuukautta
on meripalvelua koneosastossa;

tdytynyt suorittaa vaaditun meripalvelun aikana konehuonevahtitehtivid konepaillikon tai patevin konemestarin
alaisuudessa vahintddn kuusi kuukautta;

tdytynyt lapaistd hyviksytty koulutus sekd tdytettdvai STCW-sddnnoston A-Ill/1 sddnndssd maddritellyt pitevyys-
vaatimukset; ja

tdytettivdi STCW-sddnnoston A-VI[1 sddannon 2 kohdassa, A-VI[2 sddnnon 1-4 kohdassa, A-VI[3 sddnnon 1-4
kohdassa sckd A-VI[4 sddnnon 1-3 kohdassa mddritellyt patevyysvaatimukset.

Sidnto 111/2

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myéntimiseksi piikuljetuskoneistoteholtaan vihintiin

3 000 kW aluksen konepiillikolle ja ensimmiiselle konemestarille

1. Merialuksen konepiallikolld ja ensimmiiselld konemestarilla on oltava patevyyskirja aluksella, jonka padkuljetuskoneis-

ton

teho on vihintddn 3 000 kW.

2. Pitevyyskirjan hakijan on

2.1

2.2

tdytettdva konehuoneen vahtikonemestarin patevyysvaatimukset merialuksella, jonka paakuljetuskoneiston teho on
vahintddn 750 kW, ja tdytynyt hankkia hyviksyttyd meripalvelua siind toimessa;

2.1.1 ensimmdisen konemestarin pitevyyskirjan osalta vdhintddn 12 kuukautta pitevini konemestarina; ja

2.1.2 konepdillikon patevyyskirjan osalta vahintddn 36 kuukautta; titd médrdaikaa voidaan kuitenkin Iyhentid, ei
kuitenkaan 24:44 kuukautta lyhyemmaksi, jos hakija on hankkinut vahintddn 12 kuukautta tallaisesta
meripalvelusta ensimmadisend konemestarina; sekd

taytynyt lapaistd hyvaksytty koulutus seki tdytettivda STCW-sddnnoston A-Illj2 sddnnossd mddritellyt patevyys-
vaatimukset.

Sidnto 111/3

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myontimiseksi konepiillikolle ja ensimmiiselle konemestarille

aluksessa, jonka piikuljetuskoneiston teho on 750 kW-3 000 kW

1. Merialuksella tyoskentelevalld konepaallikolld ja ensimmdiselld konemestarilla on oltava patevyyskirja aluksella, jonka
paakuljetuskoneiston teho on 750 kW-3 000 kW.

2. Pitevyyskirjan hakijan on

2.1

2.2

tdytettdvd vahtikonemestarin pitevyyskirjan myontimiselle asetetut vaatimukset;

2.1.1 ensimmdisen konemestarin pitevyyskirjaa varten tdytynyt hankkia vahintddn 12 kuukautta hyviksyttyd
meripalvelua konemestariharjoittelijana tai konemestarina; ja

2.1.2 konepdillikon pitevyyskirjaa varten tdytynyt hankkia vdhintddn 24 kuukautta hyviksyttyd meripalvelua,
josta vahintddn 12 kuukautta sen jilkeen, kun hidn on saanut ensimmdisen konemestarin pitevyyden; ja

taytynyt lapaistd hyviksytty koulutus seki tdytettivda STCW-sddnnoston A-Illf3 sddnnossd mddritellyt patevyys-
vaatimukset.
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3. Konemestari, joka on pitevd toimimaan ensimmdisend konemestarina aluksella, jonka paikuljetuskoneiston teho on
vahintddn 3 000 kW, saa toimia konepaallikkoni aluksella, jonka paakuljetuskoneiston teho on alle 3 000 kW, edel-
lyttden ettd pétevyyskirjassa on tistd asianmukainen merkintd.

Saanto 111/4

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyysasiakirjan myontimiseksi miehiston jisenelle, joka osallistuu
konehuonevahtiin miehitetyssi konehuoneessa tai joka suorittaa tehtivii ajoittain miehittimittomassi
konehuoneessa

1. Miehiston jdsenelld, joka osallistuu konehuonevahtiin tai joka suorittaa tehtdvid ajoittain miehittimattoméssd kone-
huoneessa, on oltava asianmukainen pitevyysasiakirja kyseisten tehtdvien suorittamiseen merialuksella, jonka paikuljet-
uskoneiston teho on vihintdidn 750 kW; timd méirdys ei kuitenkaan koske koulutuksessa olevia eikd sellaisia miehis-
ton jdsenid, jotka suorittavat tehtdvid, jotka eivit edellytd erityistd ammattitaitoa.

2. Pitevyysasiakirjan hakijan on
2.1 oltava vahintddn 16 vuoden ikdinen;
2.2 tdytynyt suorittaa
2.2.1 hyvaksytty meripalvelu, johon kuuluu vihintddn kuuden kuukauden koulutus ja kokemus; tai

2.2.2 erityiskoulutus, joko ennen merelle ldhtod tai aluksella, mukaan lukien vahintddn kaksi kuukautta hyvak-
syttyd meripalvelua; sekd

2.3 tdytettivdi STCW-sddnnoston A-IlI/4 sddnnossd madritellyt pitevyysvaatimukset.

3. Edelld 2.2.1 ja 2.2.2 kohdassa vaadittu meripalvelu, koulutus ja kokemus on yhdistettidvd konehuonevahtitehtaviin, ja
nithin on sisdllytettdva tehtdvid, jotka suoritetaan pdtevin konemestarin tai patevdn miehiston jisenen valittomassd
alaisuudessa.

Sédnto 111/5

Pakolliset vihimmaiisvaatimukset pitevyysasiakirjan myo6ntimiseksi miehitetyn konehuoneen konemiehelle tai
ajoittain miehittimittdmin konehuoneen konemiehelle

1. Merialuksella tyoskentelevilld konemiehelld on oltava asianmukainen pitevyysasiakirja aluksella, jonka paakuljetusko-
neiston teho on vihintdin 750 kW.
2. Pitevyysasiakirjan hakijan on

2.1 oltava vihintddn 18 vuoden ikiinen;

2.2 tdytettdvid patevyysasiakirjan myontimistd koskevat vaatimukset, jotka on asetettu miehiston jasenille, jotka osallis-
tuvat konehuonevahtiin michitetyssd konehuoneessa tai jotka suorittavat tehtdvid ajoittain michittimattomassa
konehuoneessa;

2.3 saatuaan konehuonevahtiin osallistuvan michiston jasenen pitevyyden tdytynyt hankkia hyvaksyttyd meripalvelua
koneosastolla

2.3.1 vahintddn 12 kuukautta; tai
2.3.2 vihintddn 6 kuukautta ja taytynyt lapaistd hyviksytty koulutus; ja
2.4 taytettivda STCW-sddnnoston A-1ll/5 sddnnossd madritellyt patevyysvaatimukset.

3. Jasenvaltion on vertailtava pitevyysvaatimuksia, joita se vaatii koneosaston michiston jaseniltd sellaisten patevyys-
asiakirjojen osalta, jotka myonnetddn ennen 1 pdivdd tammikuuta 2012, STCW-sdannoston A-Ill/5 sddnnossd maa-
riteltyihin patevyysasiakirjan myontamiselle asetettuihin vaatimuksiin ja tarvittaessa madriteltdvd asianomaisten henki-
16ston jasenten tdydennyskoulutustarve.

4. Jasenvaltio voi katsoa merenkulkijan tdyttdvin tdmédn sddnnon vaatimukset, jos hin on palvellut vastaavassa toimessa
koneosastossa vihintdan 12 kuukauden ajan niiden 60 kuukauden aikana, jotka edeltdvit timén direktiivin voimaan-
tuloa.
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Sidnto 1116

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyyskirjan myontimiseksi sihkomestarille

1. Merialuksella tyoskentelevilld sihkomestarilla on oltava patevyyskirja aluksella, jonka paakuljetuskoneiston teho on

vihintddn 750 kW.

. Pdtevyyskirjan hakijan on

2.1 oltava vihintddn 18 vuoden ikdinen;

2.2 tdytynyt suorittaa yhdistettyd konepajaharjoittelua ja hyvaksyttyd meripalvelua vihintdan 12 kuukautta, josta
vihintddn kuusi kuukautta on meripalvelua osana hyviksyttyd koulutusohjelmaa, joka tiyttid STCW-sddnnoston
A-III[6 sddnnossd madritetyt vaatimukset ja joka on merkitty hyvaksyttyyn harjoittelukirjaan, tai muutoin taytynyt
suorittaa konepajaharjoittelua ja hyviksyttyd meripalvelua vihintdan 36 kuukautta, josta vahintddn 30 kuukautta
on meripalvelua koneosastossa;

2.3 tdytynyt lapdistd hyviksytty koulutus sekd taytettivdi STCW-sddnnoston A-III[6 sddnnossd midritellyt patevyys-
vaatimukset; ja

2.4 tdytettavd STCW-sddnnoston A-VI[1 sdannon 2 kohdassa, A-VI[2 sddnnon 1-4 kohdassa, A-VI[3 sddnnon 1-4
kohdassa sekd A-VI[4 sidnnon 1-3 kohdassa mddritellyt patevyysvaatimukset.

3. Jasenvaltion on vertailtava pitevyysvaatimuksia, joita se vaatii sihkomestareilta sellaisten pitevyyskirjojen osalta, jotka

myonnetddn ennen 1 piivdd tammikuuta 2012, STCW-sddnnoston A-1lI/6 sddnndssd mddriteltyihin patevyyskirjan
myontimiselle asetettuihin vaatimuksiin ja madriteltdvd asianomaisten miehiston jasenten tdydennyskoulutustarve.

4. Jasenvaltio voi katsoa merenkulkijan tdyttdvdn timén sddnnon vaatimukset, jos hin on palvellut vastaavassa toimessa

aluksella vihintddn 12 kuukauden ajan niiden 60 kuukauden aikana, jotka edeltdvit timan direktiivin voimaantuloa, ja
tayttdd STCW-sddnnoston A-IlI/6 sidnndssd madritellyt patevyysvaatimukset.

. Sen estdmdttd, mitd 1-4 kohdassa sidddetéin, jisenvaltio voi katsoa, ettd henkild, jolla on sopiva pitevyys, kykenee

suorittamaan tietyt A-Ill/6 sddnnon mukaiset tehtavit.

Sidnto 1117

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyysasiakirjan myontimiseksi sihkémiehelle

. Merialuksella tyoskentelevilld sihkomiehelld on oltava asianmukainen patevyysasiakirja aluksella, jonka pddkuljetusko-

neiston teho on vihintdan 750 kW.

. Pdtevyysasiakirjan hakijan on

2.1 oltava vihintddn 18 vuoden ikdinen;

2.2 tdytynyt hankkia hyvaksytty meripalvelu, johon sisiltyy vahintddn 12 kuukautta koulutusta ja kokemusta; tai

2.3 tdytynyt lapdistd hyvaksytty koulutus, johon sisiltyy vahintddn kuusi kuukautta hyviksyttyd meripalvelua; tai

2.4 omattava pitevyys, joka vastaa STCW-sddnnoston A-Ill/7 sddnnossd madrdttyd teknistd patevyystasoa, ja tiytynyt
hankkia hyviksyttyd meripalvelua vihintddn kolme kuukautta; ja

2.5 tdytettdvd STCW-sddnnoston A-1ll7 sddnnossd mddritellyt patevyysvaatimukset.

3. Jasenvaltion on vertailtava pitevyysvaatimuksia, joita se vaatii sahkomiehiltd sellaisten patevyysasiakirjojen osalta, jotka

myonnetddn ennen 1 paivdd tammikuuta 2012, STCW-sddnndston A-1ll/7 sddnndssd madriteltyihin patevyysasiakirjan
myontimiselle asetettuihin vaatimuksiin ja tarvittaessa madriteltdvd asianomaisten micehiston jdsenten tdydennyskou-
lutustarve.

4. Jasenvaltio voi katsoa merenkulkijan tdyttdvdn timén sddnnon vaatimukset, jos han on palvellut vastaavassa toimessa

aluksella vdhintddn 12 kuukauden ajan niiden 60 kuukauden aikana, jotka edeltdvit timan direktiivin voimaantuloa, ja
téyttdd STCW-sddnnoston A-Ill/7 sddnnossd mdadritellyt pitevyysvaatimukset.
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5. Sen estimittd, mitd 1-4 kohdassa sdddetddn, jasenvaltio voi katsoa, ettd henkild, jolla on sopiva pitevyys, kykenee
suorittamaan tietyt A-Ill/7 sdannon mukaiset tehtavit.

IV LUKU
RADIOVIESTINTA JA RADIOASEMAN KAYTTAJAT
Selventdvd huomautus

Radiopiivystystd koskevat pakolliset maardykset annetaan radio-ohjesddnnossd ja SOLAS 74 -yleissopimuksessa, sellaisena
kuin se on muutettuna. Radiolaitteiden huoltoa koskevat mairdykset annetaan SOLAS 74 -yleissopimuksessa, sellaisena
kuin se on muutettuna, sekid Kansainvilisen merenkulkujirjeston antamissa ohjeissa.

Sidnto IV/1
Soveltamisala
1. Lukuun ottamatta 2 kohdan maardyksid, timédn luvun médrdyksid sovelletaan radioaseman kayttdjddn aluksella, jolla

kiytetddn merenkulun maailmanlaajuista hiti- ja turvallisuusjirjestelmdd (GMDSS) SOLAS 74 -yleissopimuksen mu-
kaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna.

2. Radioaseman kayttdjiltd ei vaadita timadn luvun méidrdysten noudattamista sellaisilla aluksilla, joiden ei tarvitse nou-
dattaa SOLAS 74 -yleissopimuksen IV luvun GMDSS-méirdyksid. Radioaseman kayttdjan edellytetddn kuitenkin nou-
dattavan kyseisilld aluksilla radio-ohjesddntod. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd radio-ohjesddnnossd médratyt
asianmukaiset pitevyysasiakirjat myonnetddn téllaiselle radioaseman kayttéjalle tai ettd ne tunnustetaan ndiden osalta.

Sidnto 12

1. Radiotehtévistd vastaavalla tai niitd suorittavalla henkilolld on oltava jisenvaltion myontimé tai tunnustama radio-
ohjesddnnon mddrdysten mukainen pitevyyskirja GMDSS+jirjestelmad varten sellaisella aluksella, jonka edellytetdin
osallistuvan GMDSS-jirjestelmédan.

2. Lisdksi henkilon, joka hakee pitevyyskirjaa palvellakseen tdmdn sddnnon nojalla aluksella, jolla SOLAS 74 -yleis-
sopimuksen mukaisesti on oltava radiolaitteisto, on

2.1 oltava vihintddn 18 vuoden ikdinen; ja

2.2 tdytynyt lapdistd hyviksytty koulutus sekd tidytettdvd STCW-sddnnoston A-IV/2 sddnndssd maddritellyt patevyys-
vaatimukset.

V LUKU
HENKILOSTON ERITYISET KOULUTUSVAATIMUKSET TIETYN TYYPPISILLA ALUKSILLA
Sidnts V/1-1
Oljy- ja kemikaalisdilivaluksen paillikon, padllyston ja miehiston koulutukselle ja pitevyydelle asetetut pakolliset
vihimmiisvaatimukset

1. Paillyston ja miehiston jdsenilld, jotka suorittavat oljy- ja kemikaalisdilioaluksissa lastiin tai lastinkésittelylaitteisiin
liittyvid erityistehtdvid, on oltava patevyysasiakitja oljy- ja kemikaalisiilioalusten lastitoiminnan peruskoulutuksesta.

2. Henkilon, joka hakee pitevyystodistusta oljy- ja kemikaalisdilidalusten lastitoiminnan peruskoulutuksesta, on tdytynyt
lapdistd peruskoulutus oljy- ja kemikaalisdilidalusten lastitoiminnasta STCW-sddnnoston A-VI/1 sddnnon mdédrdysten
mukaisesti sekd hankkia

2.1 hyviksyttyd meripalvelua vihintdin kolme kuukautta 6ljy- ja kemikaalisiilialuksilla seké tdytettivdi STCW-sddn-
noston A-V/1-1 sddnnon 1 kohdassa miiritetyt pétevyysvaatimukset; tai

2.2 hyviksytty oljy- ja kemikaalisdilidalusten lastitoiminnan peruskoulutus sekd taytettiva STCW-sddnnoston A-V/1-1
sddnnon 1 kohdassa maddritetyt patevyysvaatimukset.

3. Paillikolld, konepaillikolld, yliperdmichelld, ensimmaiselld konemestarilla ja jokaisella muulla henkil6lld, joka on vi-
littomasti vastuussa lastauksesta, purkamisesta, matkan aikana tapahtuvasta lastinhoidosta, lastinkasittelystd, silioiden
puhdistamisesta tai muusta lastaukseen liittyvéstd toiminnasta 6ljysailidaluksilla, on oltava pétevyystodistus 6ljysailio-
alusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta.
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4. Henkilon, joka hakee pitevyystodistusta 6ljysiilidalusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta, on

4.1 tdytettavd oljy- ja kemikaalisdilivalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan pitevyystodistuksen myontami-
selle asetetut vaatimukset; ja

4.2 tdytettyddn oljy- ja kemikaalisiilicalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan pitevyystodistuksen myonti-
miselle asetetut vaatimukset tdytynyt hankkia

4.2.1 hyviksyttyd meripalvelua oljysdilidaluksilla vahintddn kolme kuukautta; tai

4.2.2 hyviksyttya kemikaalisdilidaluksella tapahtuvaa koulutusta vdhintddn yksi kuukausi yliméddrdisessd toimessa,
johon kuuluu vihintdin kolme lastausoperaatiota ja kolme purkamisoperaatiota ja joka on merkitty hyvik-
syttyyn harjoittelukirjaan, STCW-sddnnoston B-V/1 sddnnossd annettujen ohjeiden mukaisesti; ja

4.3 tdytynyt lapdistd hyviksytty oljysiilivalusten lastitoiminnan jatkokoulutus ja tdytettivd STCW-sddnndston A-V/1-1
sdannon 2 kohdassa madritellyt patevyysvaatimukset.

5. Paillikolld, konepaillikolld, yliperamichelld, ensimmaiselld konemestarilla ja jokaisella muulla henkil6lld, joka on va-
littomasti vastuussa lastauksesta, purkamisesta, matkan aikana tapahtuvasta lastinhoidosta, lastinkasittelysté, sdilididen
puhdistamisesta tai muusta lastaukseen liittyvastd toiminnasta kemikaalisdilivaluksilla, on oltava pitevyystodistus ke-
mikaalisiilidalusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta.

6. Joka hakee pitevyystodistusta kemikaalisilivalusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta, on

6.1 tdytettavi 6ljy- ja kemikaalisailidalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan patevyystodistuksen myontdmi-
selle asetetut vaatimukset; ja

6.2 tdytettyddn Oljy- ja kemikaalisdilidalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan pitevyystodistuksen myonta-
miselle asetetut vaatimukset tdytynyt suorittaa

6.2.1 hyviksyttyd meripalvelua kemikaalisdilidaluksella vdhintddn kolme kuukautta; tai

6.2.2 hyviksyttyd kemikaalisdilioaluksella tapahtuvaa koulutusta vihintddn yksi kuukausi ylimédrdisessd toimessa,
johon kuuluu vdhintddn kolme lastausoperaatiota ja kolme purkamisoperaatiota ja joka on merkitty hyvak-
syttyyn harjoittelukirjaan, STCW-sddnnoston B-V/[1 sddnnossd annettujen ohjeiden mukaisesti; ja

6.3 tdytynyt lapdistd hyviksytty kemikaalisdilidalusten lastitoiminnan jatkokoulutus ja tdytettdvd STCW-sddnnoston
A-V[1-1 sddnnon 3 kohdassa maédritellyt pitevyysvaatimukset.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd merenkulkijoille, joilla on 2, 4 tai 6 kohdan mukainen pitevyys, myonnetdan
pitevyystodistus tai ettd jo myonnettyyn pitevyyskirjaan tai -todistukseen tehdddn asianmukainen merkinta.

Siints V/1-2

Nestemdistd kaasua kuljettavan siilicaluksen piillikon, paillyston ja miehiston koulutukselle ja pitevyydelle
asetetut pakolliset vihimmiisvaatimukset

1. Pallyston ja michiston jasenelld, joka suorittaa nestemdistd kaasua kuljettavissa sdilidaluksissa lastiin tai lastinkasitte-
lylaitteisiin liittyvid erityistehtdvid, on oltava pdtevyystodistus nestekaasusdilidalusten lastitoiminnan peruskoulutuksesta.

2. Henkil6n, joka hakee pitevyystodistusta nestemaistd kaasua kuljettavien sailidalusten lastitoiminnan peruskoulutukses-
ta, on tdytynyt lapdistd peruskoulutus STCW-sddnnoston A-VI[1 sddnn6én madrdysten mukaisesti sekd hankkia

2.1 hyviksyttyd meripalvelua nestemdistd kaasua kuljettavilla sdilidaluksilla vdhintdan kolme kuukautta ja tdytettdvd
STCW-sddnnoston A-V/[1-2 sidnnon 1 kohdassa mddritellyt patevyysvaatimukset; tai

2.2 hyviksytty nestemdistd kaasua kuljettavan siilicaluksen lastitoiminnan peruskoulutus ja tdytettivd STCW-sddnnos-
ton A-V[1-2 sddnnon 1 kohdassa mairitellyt pitevyysvaatimukset.
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3. Paillikolld, konepéillikolld, yliperdmichelld, ensimmaiselld konemestarilla ja jokaisella muulla henkil6lld, joka on vi-
littomasti vastuussa lastauksesta, purkamisesta, lastinhoidosta matkan aikana, lastinkdsittelystd, sdilioiden puhdistami-
sesta tai muusta lastaukseen liittyvéstd toiminnasta nestemdistd kaasua kuljettavilla sdilidaluksilla, on oltava patevyys-
todistus nestemdistd kaasua kuljettavien sdilidalusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta.

4. Joka hakee pitevyystodistusta nestemdistd kaasua kuljettavien sdilidalusten lastitoiminnan jatkokoulutuksesta, on

4.1 tdytettdvd nestemdistd kaasua kuljettavien sdilidalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan pitevyystodis-
tuksen myontimiselle asetetut vaatimukset; ja

4.2 tdytettyddn nestemdistd kaasua kuljettavien siilidalusten lastitoiminnan peruskoulutusta koskevan pitevyystodis-
tuksen myontimiselle asetetut vaatimukset tdytynyt suorittaa

4.2.1 hyviksyttyd meripalvelua nestemdistd kaasua kuljettavilla sdilivaluksilla vihintddn kolme kuukautta; tai

4.2.2 hyviksyttyd nestemdistd kaasua kuljettavalla siilicaluksella tapahtuvaa koulutusta vahintddn yksi kuukausi
yliméddrdisessd toimessa, johon kuuluu vihintddn kolme lastausoperaatiota ja kolme purkamisoperaatiota ja
joka on merkitty hyviksyttyyn harjoittelukirjaan, STCW-sddnnoston B-V/1 sddnnossd annettujen ohjeiden
mukaisesti; ja

4.3 tdytynyt lapdistd hyviksytty nestemdistd kaasua kuljettavien alusten lastitoiminnan jatkokoulutus ja tdytettdvi
STCW-sddnnoston A-V[1-2 sddnnon 2 kohdassa mdiritellyt patevyysvaatimukset.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd merenkulkijalle, jolla on 2 tai 4 kohdan mukainen pitevyys, myonnetdin
pdtevyystodistus tai ettd jo myonnettyyn patevyyskirjaan tai -todistukseen tehdddn asianmukainen merkinta.

Sédnts V/2

Matkustaja-aluksen piillikén, paillyston, miehiston ja muun laivavien koulutukselle ja pitevyydelle asetetut
pakolliset vahimmaisvaatimukset

1. Tatd sddntod sovelletaan kansainvilisilld matkoilla likkennoivien matkustaja-alusten paillikkoon, paallystoon, miehis-
toon ja muuhun laivavikeen. Jdsenvaltiot paittavat, miten kyseisid vaatimuksia sovelletaan kotimaan matkoilla lii-
kennéivien matkustaja-alusten henkilostoon.

2. Merenkulkijan on tdytynyt lipdisti 4-7 kohdassa vaadittu toimiensa, tehtdviensd ja vastuualueidensa mukainen kou-
lutus, ennen kuin hinet voidaan maariti tehtdviin matkustaja-aluksilla.

3. Niiden merenkulkijoiden, joiden koulutuksen edellytetiin olevan 4, 6 ja 7 kohdan mukainen, on vihintdin viiden
vuoden viliajoin suoritettava asianmukainen tdydennyskoulutus tai heiddn on todistettava, ettd he ovat hankkineet
vaaditun pitevyystason viiden edeltivin vuoden aikana.

4. padllikon, pédllyston ja muun laivavden, joka on halytysluettelossa madritty auttamaan matkustajia hatitilanteissa
matkustaja-aluksilla, on tdytynyt lipdisti STCW-sddnnoston A-V/2 sdadnnonl kohdassa mddritelty vikijoukkojen hal-
lintaa koskeva koulutus.

5. Matkustaja-alusten matkustajatiloissa suoraan matkustajille palveluja tarjoavan henkiloston on tdytynyt lapaistd STCW-
sdannoston A-V[2 sddnndn 2 kohdassa mddritelty turvallisuuskoulutus.

6. Paillikon, konepiillikon, yliperimiehen, ensimmadisen konemestarin ja kaikkien henkiloiden, jotka ovat hilytysluettelon
mukaan vastuussa matkustajien turvallisuudesta hitatilanteissa matkustaja-aluksilla, on taytynyt lapaistd hyviksytty
kriisitilanteiden hallintaa ja ihmisten kdyttaytymistd koskeva koulutus, joka on mdiritelty STCW-sddnnoston A-V/2
sdannon 3 kohdassa.

7. Paillikon, yliperamiehen, konepaallikon, ensimmadisen konemestarin ja kaikkien henkiloiden, jotka ovat vilittomassd
vastuussa matkustajien alukseen nousemisesta ja aluksesta poistumisesta, lastin lastauksesta, purkamisesta tai kiinnit-
tamisestd tai rungon aukkojen sulkemisesta ro-ro-matkustaja-aluksilla, on tdytynyt lipdistd hyviksytty matkustajatur-
vallisuutta, lastin turvallisuutta sekd rungon cheyttd koskeva koulutus, joka on mddritelty STCW-sddnnoston A-V/2
sddnnon 4 kohdassa.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asiakirjatodisteet suoritetusta koulutuksesta myonnetdan jokaiselle henkilolle, joka
on todettu pitevdksi timédn sddannon mukaisesti.
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VI LUKU

TOIMINTA HATATILANTEISSA, TYOTURVALLISUUS, TURVATOIMET, LAAKINTAHUOLTO JA
PELASTAUTUMINEN

Sédnts VI/1

Merenkulkijan turvallisuusasioihin liittyvii perehdytystd, hititilanteiden peruskoulutusta ja ohjeistusta koskevat
pakolliset vihimmdisvaatimukset

1. Merenkulkijan on saatava perehdytystd ja peruskoulutusta tai ohjeistusta STCW-sddnnoston A-V/[1 sidnnon mukaisesti,
ja hdnen on tiytettdvi siind maédritellyt asianmukaiset pétevyysvaatimukset.

2. Jos peruskoulutus ei kuulu myonnettivin patevyysasiakirjan edellyttdmiin patevyysvaatimuksiin, on myonnettivi
pitevyystodistus, joka osoittaa, ettd todistuksen haltija on osallistunut peruskoulutukseen.

Sidnto V1/2

Pakolliset vihimmiisvaatimukset pitevyystodistuksen myo6ntimiseksi pelastusveneen ja -lautan, valmiusveneen
ja nopean valmiusveneen kiyttotaidosta

1. Henkilon, joka hakee patevyystodistusta pelastusveneen ja -lautan sekd valmiusveneen, lukuun ottamatta nopeaa
valmiusvenettd, kdyttotaidosta, on

1.1 oltava vihintiin 18 vuoden ikdinen;

1.2 tdytynyt hankkia hyviksyttyd meripalvelua vahintddn 12 kuukautta tai osallistua hyvaksyttyyn koulutukseen sekd
hankkia hyviksyttyd meripalvelua vihintdan kuusi kuukautta; ja

1.3 tdytettdvd pelastusveneiden ja -lauttojen sekd valmiusveneiden kiyttotaidosta myonnettiville patevyystodistukselle
asetetut pétevyysvaatimukset STCW-sddnndston A-VI/2 sdannon 1-4 kohdan mukaisesti.

2. Henkilon, joka hakee pitevyystodistusta nopean valmiusveneen kiyttotaidosta, on

2.1 omattava pitevyystodistus pelastusveneen ja -lautan sekd valmiusveneen, lukuun ottamatta nopeaa valmiusvenettd,
kéyttotaidosta;

2.2 tdytynyt osallistua hyviksyttyyn koulutukseen; ja

2.3 tdytettdvd nopean valmiusveneen kiyttotaidosta myonnettaville patevyystodistukselle asetetut patevyysvaatimukset
STCW-sdannoston A-VI[2 sdannon 7-10 kohdan mukaisesti.

Sidnts VI/3
Palontorjunnan jatkokoulutusta koskevat pakolliset vihimmaisvaatimukset

1. Palontorjuntatehtivien johtamiseen mairittyjen merenkulkijoiden on tiytynyt lipdistd menestyksellisesti palontorjun-
tatekniikan jatkokoulutus, jossa kiinnitetddn erityisti huomiota organisointiin, menettelytapoihin ja johtamiseen
STCW-sddnnoston A-VI[3 sddnnon 1-4 kohdan mdirdysten mukaisesti, ja heidin on tdytettdvad kyseisessd osastossa
madritellyt pitevyysvaatimukset.

2. Jos palontorjunnan jatkokoulutus ei kuulu myonnettivin pitevyysasiakirjan edellyttimiin patevyysvaatimuksiin, on
annettava pitevyystodistus, joka osoittaa, ettd todistuksen haltija on osallistunut palontorjunnan jatkokoulutukseen.

Saanté V1/4
Ensiapuun ja lidkintihuoltoon liittyvit pakolliset vihimmaisvaatimukset

1. Aluksella ensiaputehtiviin maéirdttyjen merenkulkijoiden on tdytettdvda STCW-sddnnoston A-VI/4 sddnnon 1, 2 ja 3
kohdassa mairitellyt ensiapua koskevat pdtevyysvaatimukset.

2. Aluksella lddkintdhuollosta vastaavien merenkulkijoiden on tdytettdvd aluksilla tapahtuvaa ladkintahuoltoa koskevat
patevyysvaatimukset STCW-sddnnoston A-VI[4 sddnnon 4, 5 ja 6 kohdan mukaisesti.

3. Jos ensiapu- tai ladkintdhuoltokoulutus ei kuulu myonnettavin patevyysasiakirjan edellyttimiin patevyysvaatimuksiin,
on annettava pitevyystodistus, joka osoittaa, ettd todistuksen haltija on osallistunut ensiapukurssille tai laakintahuol-
tokoulutukseen.
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Sécntd VI/5

Pakolliset vihimmadisvaatimukset pitevyystodistuksen myéntimiseksi aluksen turvapiillikélle

. Henkilon, joka hakee aluksen turvapdillikon patevyystodistusta, on

1.1 tdytynyt hankkia hyviksyttyd meripalvelua vdhintddn 12 kuukautta tai asianmukaista meripalvelua, ja héinelld
tdytyy olla asianmukainen tietimys aluksen toiminnoista; ja

1.2 tdytettivda  aluksen  turvapiillikon  pitevyystodistuksen — myontimiselle — asetetut  patevyysvaatimukset
STCW-sddnnoston A-VI[5 sddnnon 1-4 kohdan mukaisesti.

. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokaiselle tdimdn sddnnon médrdysten nojalla pateviksi todetulle henkildlle

myonnetddn pitevyystodistus.

Sécntd V1/6

Merenkulkijan turvatoimiin liittyvii koulutusta ja ohjeistusta koskevat pakolliset vihimmiisvaatimukset

1.

Merenkulkijan on saatava turvatoimiin liittyvad perchdytystd ja sellaista koulutusta tai ohjeistusta, joka lisdd tietimysta
turvatoimista, STCW-sddnnostén A-VI/6 sidnnon 1-4 kohdan mukaisesti, ja hinen on tdytettivd siind madritellyt
asianmukaiset pitevyysvaatimukset.

. Jos tietimyksen lisddminen turvatoimista ei kuulu myonnettdvan pitevyysasiakirjan edellyttdmiin patevyysvaatimuksiin,

on annettava pitevyystodistus, joka osoittaa, ettd todistuksen haltija on osallistunut koulutukseen, jolla lisitddn tietd-
mystd turvatoimista.

. Jasenvaltion on vertailtava niitd turvatoimiin liittyvid koulutus- tai ohjeistusvaatimuksia, joita se vaatii merenkulkijalta,

jolla on asianmukainen pitevyys tai joka voi osoittaa pdtevyytensd ennen timin direktiivin voimaantuloa, STCW-
sddnnoston A-VI[6 sdinnon 4 kohdassa asetettuihin vaatimuksiin ja médriteltivd merenkulkijan tdydennyskoulutus-
tarve.

Turvatoimia suorittamaan miirityt merenkulkijat

4. Turvatoimia suorittamaan médrattyjen merenkulkijoiden on tdytettivi STCW-sddnnoston A-VI[6 sddnnon 6-8 koh-

5.

dassa mddritellyt patevyysvaatimukset.

Jos médrttyjd turvatoimia koskeva koulutus ei kuulu myo6nnettiavin patevyysasiakirjan edellyttimiin patevyysvaatimuk-
siin, on myonnettdvd patevyystodistus, joka osoittaa, ettd todistuksen haltija on osallistunut méérittyjd turvatoimia
koskevaan koulutukseen.

6. Jokaisen jdsenvaltion on vertailtava turvatoimikoulutusvaatimuksia, joita se vaatii merenkulkijalta, joka on mairdtty

suorittamaan turvatoimia ja jolla on asianmukainen pétevyys tai joka voi osoittaa patevyytensd ennen timan direktiivin
voimaantuloa, STCW-sddnnoston A-VI/6 sdinnon 8 kohdassa asetettuihin vaatimuksiin ja madriteltdvd merenkulkijan
taydennyskoulutustarve.

VI LUKU
VAIHTOEHTOISET PATEVYYSASIAKIRJAT
Sécntd VII/1

Vaihtoehtoisten pitevyysasiakirjojen my6ntiminen

. Huolimatta tdman liitteen II ja III luvussa asetetuista pdtevyysasiakirjan myontimistd koskevista vaatimuksista jisen-

valtiot voivat myontdd muita kuin kyseisten lukujen sddnnoissd mainittuja pétevyysasiakirjoja tai antaa luvan tallaisten
pdtevyysasiakirjojen myontimiseen. Tamad edellyttad, ettd

1.1 pitevyysasiakirjoissa ja kelpoisuustodistuksissa mainittavat tehtdvit ja vastuualueet on valittu STCW-sddnndston
AT, A2, A3, A-Ilf4, A-TIJ5, A-IIJ1, A-IIj2, A-III[3, A-IlI[4, A-III[5 ja A-IV/2 siénnssé olevista tehtivistd
ja vastuualueista ja ettd ne vastaavat niitd tdysin;

1.2 hakijat ovat ldpdisseet hyvaksytyn koulutuksen ja tdyttdvit pitevyysvaatimukset, joista ~mdadritddn
STCW-sddnnoston asiaankuuluvissa sddnnoissd ja kyseisen sddnnoston A-VII[1 sddnnossd, pitevyysasiakirjoissa
ja kelpoisuustodistuksissa mainittavien tehtdvien ja vastuualueiden osalta;
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1.3 hakijat ovat hankkineet hyviksytyn meripalvelun, joka on pitevyysasiakirjassa mainittavien tehtivien ja vastuu-
alueiden suorittamisen kannalta tarkoituksenmukainen. Meripalvelun on oltava pituudeltaan vahintddn timan
liitteen 11 ja III luvussa sdddetyn mukainen. Meripalvelu ei kuitenkaan saa olla lyhyempi kuin mitd
STCW-sdannoston A—VH/2 sddnnossd maaratdan;

1.4 pitevyysasiakirjan hakijoiden, joiden on maird toimia operatiivisen tason navigointitehtdvissd, on tdytettivd IV
luvun sddntojen sovellettavat vaatimukset voidakseen hoitaa madrittyja radiotehtévid radio-ohjesdinnén mukaises-
ti;

1.5 pitevyysasiakirjat myonnetddn timén direktiivin 5 artiklan vaatimusten ja STCW-sdannoston VII luvun maardysten
mukaisesti.

2. Tdmdn luvun nojalla ei my6nnetd patevyysasiakirjaa, jollei jisenvaltio ole toimittanut STCW-yleissopimuksessa vaa-
dittuja tietoja komissiolle.

Sicntd VI1/2
Pitevyysasiakirjojen myontiminen merenkulkijoille

Merenkulkijalla, joka suorittaa STCW-sddnnoston 11 luvun A-11/1, A-11/2, A-1I/3, A-1I/4 tai A-1l/5 taulukossa taikka III
luvun A-lIIJ1, A-I1[2, A-III/3, A-III/4 tai A-III/5 taulukossa taikka IV luvun A-IV/2 taulukossa mddritellyn tehtdvin tai
médriteltyjd tehtdvid, on oltava pdtevyyskirja tai patevyystodistus.

Sadnto VII/3
Vaihtoehtoisten pitevyysasiakirjojen myontimisessi noudatettavat periaatteet

1. Jasenvaltion, joka myontdd vaihtoehtoisia patevyysasiakirjoja tai antaa luvan niiden myontidmiseen, on varmistettava,
ettd seuraavia periaatteita noudatetaan:

1.1 vaihtoehtoisten patevyysasiakirjojen myontdmisjirjestelman saa ottaa kdyttoon ainoastaan, jos se takaa vahintdin
saman turvallisuustason merelld ja ehkiisee ympériston pilaantumista vahintddn yhtd paljon, kuin muissa luvuissa
sdddetddn; sekd

1.2 kaikissa jarjestelyissd, jotka koskevat timdn luvun nojalla myonnettivid vaihtoehtoisia patevyysasiakirjoja, on
madrattava tallaisten patevyysasiakirjojen ja muiden lukujen nojalla myonnettivien patevyysasiakirjojen keskindi-
sestd vastaavuudesta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla keskindisen vastaavuuden periaatteella varmistetaan, ettd

2.1 1I ja/tai Il luvun nojalla patevyysasiakirjansa saaneet ja VII luvun nojalla pitevyysasiakirjansa saaneet merenkulkijat
voivat palvella aluksilla, joiden toiminta on organisoitu perinteiselld tai muulla tavalla; ja

2.2 merenkulkijoita ei kouluteta tiettyihin aluskohtaisiin jrjestelyihin siten, ettd se heikentiisi heiddn kykydan kayttaa
taitojaan muualla.

3. Myonnettdessd pdtevyysasiakirjoja timan luvun nojalla on otettava huomioon seuraavat periaatteet:
3.1 Vaihtoehtoisten pitevyysasiakirjojen myontdmisen tarkoituksena ei saa olla
3.1.1 aluksella olevan laivavden vahentiminen;
3.1.2 merenkulkualan ammattien arvostuksen alentaminen tai merenkulkijoiden taitojen koyhdyttiminen; tai

3.1.3 konevahdista vastaavien paallyston jasenten ja kansivahdista vastaavien paallyston jisenten tehtdvien osoit-
taminen yhdelle ainoalle patevyysasiakirjan haltijalle tietyn vahdin aikana; ja

3.2 henkil, jolla on aluksen paillikkyys, on nimitettdvd paallikoksi, eikd minkddn vaihtoehtoisen patevyysasiakirjan
myontimisjarjestelyn kdyttoonotto saa vaikuttaa haitallisesti paillikon ja muiden henkiloiden oikeudelliseen ase-
maan ja kiskyvaltaan.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa esitetyilld periaatteilla on varmistettava sekd perdmiesten ettd konemestareiden patevyyden
sdilyminen.”
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LITE II

Korvataan liitteessd II oleva 3 kohta seuraavasti:

”3. Komissio on Euroopan meriturvallisuusviraston avustuksella ja tarvittaessa yhteistyossd asianomaisten jasenvaltioi-
den kanssa vahvistanut kyseisen osapuolen arvioinnin avulla, johon voi kuulua vilineiden ja menettelyjen tarkastus,
ettd STCW-yleissopimuksen vaatimuksia, jotka koskevat pitevyystasoa, koulutusta, pitevyysasiakirjojen myontd-
mistd ja laatuvaatimuksia, noudatetaan kaikilta osin.”
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LIITE IIT

"LITE V

KOMISSIOLLE TILASTOTARKOITUKSIIN TOIMITETTAVAT TIEDOT

1. Jos tdhin liitteeseen viitataan, on toimitettava seuraavassa esitetyt STCW-sddnnoston A-I/2 sddnnon 9 kohdassa maa-
ritellyt tiedot kaikista patevyyskirjoista tai niiden myo6ntdmistd koskevista kelpoisuustodistuksista, kaikista kolmansien
maiden myontdmien pitevyyskirjojen tunnustamista koskevista kelpoisuustodistuksista, ja jos tiedot on merkitty
tdhdelld (*), ne on toimitettava tunnistamattomassa muodossa, kuten edellytetddn 25 a artiklan 3 kohdassa:

Pitevyyskirja/Pitevyyskirjan myontdmistd koskeva kelpoisuustodistus:
— merenkulkijan yksil6llinen tunniste, jos saatavilla (¥);

— merenkulkijan nimi (*);

— merenkulkijan syntymépiiva;

— merenkulkijan kansalaisuus;

— merenkulkijan sukupuoli;

— pitevyyskirjan numero (*);

— kelpoisuustodistuksen numero (*);

— toimi/toimet;

— asiakirjan myontimispéivé tai viimeisin uudistamispaiva;

— viimeinen voimassaolopiivi;

— pitevyyskirjan tila;

— rajoitukset.

Kolmannen maan myo6ntiman patevyyskirjan tunnustamista koskeva kelpoisuustodistus:
— merenkulkijan yksilollinen tunniste, jos saatavilla (¥);

— merenkulkijan nimi (*);

— merenkulkijan syntymapaiva;

— merenkulkijan kansalaisuus;

— merenkulkijan sukupuolj;

— alkuperdisen patevyyskirjan myontinyt maa;

— alkuperdisen patevyyskirjan numero (¥);

— muun maan myontdman patevyyskirjan tunnustamista koskevan kelpoisuustodistuksen numero (*);
— toimi/toimet;

— asiakirjan myontdmispdiva tai viimeisin uudistamispaiva;

— viimeinen voimassaolopaiva;



14.12.2012 Euroopan unionin virallinen lehti L 343/105

— kelpoisuustodistuksen tila;
— rajoitukset.

2. Jasenvaltiot voivat toimittaa vapaachtoisesti STCW-yleissopimuksen liitteen II, Il ja VII luvun mukaisesti miehiston
jasenille myonnettyjd patevyystodistuksia koskevia tietoja, kuten

— merenkulkijan yksilollinen tunniste, jos saatavilla (¥);

— merenkulkijan nimi (*);

— merenkulkijan syntymapaiva;

— merenkulkijan kansalaisuus;

— merenkulkijan sukupuoli;

— pitevyystodistuksen numero (*);

— toimi/toimet;

— asiakirjan myo6ntdmispdivd tai viimeisin uudistamispaiva;
— viimeinen voimassaolopdivi;

— pitevyystodistuksen tila.”
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